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VOOR PERFECTE RESULTATEN

Bedankt dat je voor dit AEG-product hebt gekozen. We hebben het gecreéerd om
jarenlang onberispelijke prestaties te leveren, met innovatieve technologieén die
het leven eenvoudiger maken — functies die je wellicht niet op gewone apparaten
aantreft. Neem een paar minuten de tijd om het beste uit het apparaat te halen.
Ga naar onze website voor:

Advies over gebruik, brochures, het oplossen van problemen, service- en
@ reparatie-informatie:
www.aeg.com/support
g Registreer je product voor een betere service:
a/ www.registeraeg.com

Koop accessoires, verbruiksartikelen en originele reserveonderdelen voor je
% apparaat:

www.aeg.com/shop

KLANTENSERVICE EN SERVICE

Gebruik altijd originele onderdelen.

Als u contact opneemt met onze erkende servicedienst, zorg er dan voor dat u de
volgende gegevens tot uw beschikking hebt: Model, PNC, serienummer.

De informatie vindt u op het typeplaatje.

AN Waarschuwingen en veiligheidsinformatie
® Algemene informatie en tips
Milieu-informatie

Wijzigingen voorbehouden.

1. A VEILIGHEIDSINFORMATIE

Lees zorgvuldig de meegeleverde instructies voor
installatie en gebruik van het apparaat. De fabrikant is
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niet verantwoordelijk voor verwondingen of schade die
voortvloeit uit de onjuiste installatie of het onjuiste
gebruik. Bewaar de instructies altijd op een veilige,
toegankelijke plek voor toekomstig gebruik.

1.1 Veiligheid van kinderen en kwetsbare
personen

- Dit apparaat kan worden gebruikt door kinderen van 8
jaar en ouder en door mensen met een beperkt
lichamelijk, zintuiglijk of verstandelijk vermogen of een
gebrek aan ervaring en kennis, indien zij onder
toezicht staan of instructies hebben gekregen over het
veilig gebruiken van het apparaat en indien zij de
gevaren begrijpen. Kinderen jonger dan 8 jaar en
personen met zware en complexe beperkingen dienen
altijd uit de buurt van het apparaat te worden
gehouden, tenzij ze voortdurend onder toezicht staan.

- Houd toezicht op kinderen om te voorkomen dat zij
met het apparaat gaan spelen en mobiele apparaten
met My AEG Kitchen..

- Houd alle verpakking uit de buurt van kinderen en
gooi het op passende wijze weg.

- WAARSCHUWING: Houd kinderen en huisdieren uit
de buurt van het apparaat als die in werking is of
afkoelt. Makkelijk toegankelijke onderdelen worden
heet tijdens het gebruik.

- Als het apparaat is voorzien van een kinderslot, dient
dit te worden geactiveerd.

- Kinderen mogen zonder toezicht geen reinigings- en
onderhoudswerkzaamheden aan het apparaat
uitvoeren.

1.2 Algemene veiligheid

- WAARSCHUWING: Het apparaat en de toegankelijke
onderdelen ervan worden heet tijdens het gebruik. U
dient te voorkomen de verwarmingselementen aan te
raken.
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- WAARSCHUWING: Onbewaakt koken op een

kookplaat met vet of olie kan gevaarlijk zijn en tot
brand leiden.

. Probeer NOOIT om een brand te blussen met water.

Schakel het apparaat uit en bedek vervolgens de
vlam, bv. met een deksel of een vuurdeken.

- WAARSCHUWING: Het apparaat mag niet van

stroom worden voorzien door een extern
schakelapparaat, zoals een tijdklok, of aangesloten
worden op een circuit dat door het elektriciteitsbedrijf
regelmatig aan en uit wordt geschakeld.

- LET OP: Het kookproces moet bewaakt worden. Een

kort kookproces moet voortdurend bewaakt worden.

- WAARSCHUWING: Brandgevaar: Bewaar geen

voorwerpen op de kookopperviakken.

- Metalen voorwerpen, zoals messen, vorken, lepels en

deksels mogen niet op het oppervlak van de kookplaat
worden geplaatst, aangezien ze heet kunnen worden.

- Gebruik het apparaat niet voordat u het in de

ingebouwde constructie installeert.

. Gebruik geen stoomreiniger om het apparaat schoon

te maken.

- Schakel het kookplaatelement na elk gebruik uit met

de bedieningstoetsen. Vertrouw niet op de
pandetector.

- Als de glaskeramische / glazen oppervlakte gebarsten

is, schakel het apparaat dan uit en trek de stekker uit
het stopcontact. In het geval het apparaat rechtstreeks
op de stroom is aangesloten met een aansluitdoos,
verwijdert u de zekering om het apparaat van de
stroom te halen. Neem altijd contact op met de
erkende servicedienst.

- Zorg voor een goede luchtventilatie in de ruimte waar

het apparaat geinstalleerd is, om het terugstromen
van gassen van apparaten in de ruimte die op gas of
andere brandstoffen werken, zoals open haarden, te
voorkomen.
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- Zorg ervoor dat de ventilatieopeningen niet worden
geblokkeerd en dat de door het apparaat opgevangen
lucht niet wordt overgebracht naar een kanaal dat
wordt gebruikt om rook en stoom uit andere apparaten
(centrale verwarmingssystemen, thermosifons,
waterverwarmingstoestellen, enz.) af te zuigen.

- Wanneer het apparaat met andere apparaten werkt,
mag het maximale vacuum dat in de ruimte wordt
gegenereerd niet groter zijn dan 0,04 mbar.

- Reinig het afzuigkapfilter regelmatig en verwijder
vetafzettingen uit het apparaat om brandgevaar te
voorkomen.

- Indien het netsnoer beschadigd is, moet het worden
vervangen door de fabrikant, een erkende service of
vergelijkbaar gekwalificeerde personen om gevaar te
voorkomen.

- Als het apparaat rechtstreeks op de voeding is
aangesloten, moet de elektrische installatie zijn
uitgerust met een isoleerinrichting waarmee het
apparaat van alle polen van het stopcontact kan
worden losgekoppeld. Volledige ontkoppeling moet
voldoen aan de voorwaarden van de
overspanningscategorie lll. De middelen voor
ontkoppeling moeten worden opgenomen in de vaste
bedrading in overeenstemming met de
bedradingsregels.

. WAARSCHUWING: Gebruik alleen

kookplaatbeschermers die door de fabrikant van het
kookapparaat zijn ontworpen of door de fabrikant van
het apparaat in de gebruiksinstructies als geschikt zijn
aangegeven of kookplaatbeschermers die in het
apparaat zijn geintegreerd. Het gebruik van
ongeschikte kookplaatbeschermers kan ongelukken
veroorzaken.
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2. VEILIGHEIDSVOORSCHRIFTEN

2.1 Installeren apparaat en de voorwerpen die u

in de lade opbergt.

C WAARSCHUWING! * Verwijder de afscheidingspanelen die

Alleen een erkende
installatietechnicus mag dit
apparaat installeren.

C WAARSCHUWING!
Gevaar voor letsel of schade
aan het apparaat.

Verwijder alle verpakkingsmaterialen.
Installeer en gebruik geen beschadigd
apparaat.

Volg de installatie-instructies die zijn
meegeleverd met het apparaat.

Houd de minimumafstand naar

andere apparaten en units in acht.

Pas altijd op bij verplaatsing van het

apparaat, want het is zwaar. Gebruik
altijd veiligheidshandschoenen en
gesloten schoeisel.

Dicht de oppervlakken af met kit om

te voorkomen dat ze gaan opzetten
door vocht.

Bescherm de bodem van het

apparaat tegen stoom en vocht.

Installeer het apparaat niet naast een

deur of onder een raam. Dit voorkomt
dat heet kookgerei van het apparaat
valt als de deur of het raam wordt
geopend.

Installeer de uitlaatlucht niet in een

wandopening, tenzij de opening voor
dat doel is ontworpen.

Voor installatie zonder kanaal moet
de ventilatoruitlaat direct tegen de
muur worden geplaatst of door een
extra kastwand worden gescheiden
om toegang tot de ventilatorbladen te
voorkomen.

Elk apparaat heeft koelventilatoren op

de bodem.
Als het apparaat gemonteerd wordt
boven een lade:

— Leg geen kleine dingen of papier
dewelke kunnen binnengezogen
worden, omdat ze de
koelventilatoren kunnen
beschadigen of het koelsysteem
kunnen belemmeren.

— Houd een minimumafstand van 2
cm tussen de bodem van het

in de kast onder het apparaat zijn
geinstalleerd.

2.2 Elektrische aansluiting

WAARSCHUWING!
Gevaar voor brand en
elektrische schokken.

Alle elektrische aansluitingen moeten
worden uitgevoerd door een
gekwalificeerde elektricien in
overeenstemming met het
aansluitschema of het
installatieboekje.

Bij een afvoer en waar de accessoires
aanwezig of verplicht zijn (wandklep,
raamschakelaar en/of raamopener)
moeten elektrische aansluitingen
worden geinstalleerd door een
gekwalificeerde elektricien, in
overeenstemming met het
aansluitschema of het
installatieboekje.

Dit apparaat moet worden
aangesloten op een geaard
stopcontact.

Verzeker jezelf ervan dat de stekker
uit het stopcontact is getrokken,
voordat je welke werkzaamheden dan
ook uitvoert.

Zorg ervoor dat de parameters op het
vermogensplaatje overeenkomen met
elektrische vermogen van de
netstroom.

Controleer of het apparaat correct
geinstalleerd is. Losse en onjuiste
stroomkabels of stekkers (indien van
toepassing) kunnen ertoe leiden dat
de contactklem te heet wordt.
Gebruik het juiste netsnoer.

Zorg dat de stroomkabel niet verstrikt
raakt.

Controleer of er een
aardlekschakelaar is geinstalleerd.
Gebruik de trekontlastingsklem op de
kabel.

Zorg ervoor dat de stroomkabel of
stekker (indien van toepassing) het
hete apparaat of heet kookgerei niet



aanraakt als je het apparaat op een
nabijgelegen contactdoos aansluit.
Gebruik geen adapters met meerdere
stekkers en verlengkabels.

Zorg ervoor dat je de stekker (indien
van toepassing) of het netsnoer niet
beschadigt. Neem contact op met ons
erkende servicecentrum of een
elektricien om een beschadigde
stroomkabel te vervangen.

De schokbescherming van delen
onder stroom en geisoleerde delen
moet op zo'n manier worden
bevestigd dat het niet zonder
gereedschap kan worden verplaatst.
Steek de stekker pas in het
stopcontact als de installatie is
voltooid. Zorg ervoor dat het netsnoer
na installatie bereikbaar is.

Als het stopcontact los zit, mag u de
stekker niet in het stopcontact steken.
Trek niet aan het netsnoer om het
apparaat los te koppelen. Trek altijd
aan de stekker.

Gebruik enkel correcte
isolatievoorzieningen:
stroomonderbrekers, zekeringen
(schroefzekeringen moeten uit de
houder worden verwijderd),
aardlekschakelaars en contactgevers.
De elektrische installatie moet een
isolatieapparaat bevatten waardoor
het apparaat volledig van het lichtnet
afgesloten kan worden. Het
isolatieapparaat moet een
contactopening hebben met een
minimale breedte van 3 mm.

2.3 Gebruik

WAARSCHUWING!
Gevaar voor letsel,
brandwonden of elektrische
schokken.

Verwijder voor het eerste gebruik alle
verpakking, etikettering en
beschermfolie (indien van
toepassing).

Dit apparaat is uitsluitend bestemd
voor (binnenshuis) huishoudelijk
gebruik.

De specificatie van dit apparaat niet
wijzigen.

Zorg ervoor dat de
ventilatieopeningen niet geblokkeerd
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worden. De ventilatie moet periodiek
worden gecontroleerd door een
gekwalificeerd persoon.

Laat het apparaat tijdens de werking
niet onbeheerd achter.

Zet de kookzone op "uit" na ieder
gebruik.

Plaats geen bestek of deksels van
steelpannen op de kookzones. Ze
kunnen heet worden.

Gebruik het apparaat niet met natte
handen of als het contact maakt met
water.

Gebruik het apparaat niet als
werkblad of als opslagoppervlak.

Als het oppervlak van het apparaat
gebarsten is, haal dan onmiddellijk de
stekker uit het stopcontact. Dit
voorkomt elektrische schokken.
Gebruikers met een pacemaker
moeten een afstand van minimaal 30
cm bewaren van de
inductiekookzones als het apparaat in
werking is.

Als u voedsel in hete olie plaatst, kan
het spatten.

Gebruik nooit een open vlam wanneer
de geintegreerde afzuigkap in werking
is.

WAARSCHUWING!
Risico op brand en explosie

Wanneer ze verwarmd worden,
kunnen vetten en olién ontvlambare
dampen afgeven. Houd vlammen of
verwarmde voorwerpen uit de buurt
van vetten en olién als u ermee kookt.
De dampen die erg hete olie
vrijkomen, kunnen spontane
ontbranding veroorzaken.

Gebruikte olie die voedselresten kan
bevatten, kan brand veroorzaken bij
een lagere temperatuur dan olie die
voor de eerste keer wordt gebruikt.
Plaats geen ontvlambare producten of
artikelen die vochtig zijn met
ontvlambare producten in, bij of op
het apparaat.

WAARSCHUWING!
Risico op schade aan het
apparaat.

Laat geen heet kookgerei op het
bedieningspaneel staan.
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Leg geen hete deksel op het glazen
oppervlak van de kookplaat.

Laat kookgerei niet droogkoken.
Zorg ervoor dat je geen voorwerpen
of kookgerei op het apparaat laat
vallen. Het oppervlak kan beschadigd
raken.

Schakel de kookzones niet in met
leeg kookgerei of zonder kookgerei.
Plaats geen aluminiumfolie op het
apparaat.

Verwijder het rooster of het
afzuigkapfilter nooit wanneer de
geintegreerde afzuigkap of het
apparaat in werking is.

Gebruik de geintegreerde kap nooit
zonder het filter van de afzuigkap.
Dek de inlaat van de geintegreerde
afzuigkap niet af met kookgerei.
Open het deksel van de bodem niet
als de geintegreerde afzuigkap of het
apparaat in werking is.

Plaats geen kleine of lichte
voorwerpen in de buurt van de
geintegreerde afzuigkap, om het
risico van beknelling te vermijden.
Kookgerei gemaakt van gietijzer,
aluminium of met een beschadigde
bodem kan krassen op het glas/
glaskeramiek veroorzaken. Til deze
voorwerpen altijd op als je ze op de
kookplaat moet verplaatsen.

Dit apparaat is uitsluitend bestemd
om mee te koken. Het mag niet
worden gebruikt voor andere
doeleinden, bijvoorbeeld het
verwarmen van de ruimte.

2.4 Onderhoud en reiniging

Reinig het apparaat regelmatig om te
voorkomen dat het materiaal van het
oppervlak achteruitgaat.

Schakel het apparaat uit en laat het
afkoelen voordat u het schoonmaakt.

3. INSTALLATIE

WAARSCHUWING!
Raadpleeg de hoofdstukken
Veiligheid.

Gebruik geen waterstralen en stoom
om het apparaat te reinigen.

Maak het apparaat schoon met een
vochtige zachte doek. Gebruik alleen
neutrale schoonmaakmiddelen.
Gebruik geen schuurmiddelen,
schuursponsjes, oplosmiddelen of
metalen voorwerpen.

2.5 Service

Neem contact op met de erkende
servicedienst voor reparatie van het
apparaat. Gebruik alleen originele
reserveonderdelen.

Met betrekking tot de lamp(en) in dit
product en reservelampen die
afzonderlijk worden verkocht: Deze
lampen zijn bedoeld om bestand te
zijn tegen extreme fysieke
omstandigheden in huishoudelijke
apparaten, zoals temperatuur,
trillingen, vochtigheid, of zijn bedoeld
om informatie te geven over de
operationele status van het apparaat.
Ze zijn niet bedoeld voor gebruik in
andere toepassingen en zijn niet
geschikt voor verlichting in
huishoudelijke ruimten.

2.6 Verwijdering

WAARSCHUWING!
Gevaar voor letsel of
verstikking.

Neem contact op met uw plaatselijke
overheid voor informatie over het
afvoeren van het apparaat.

Haal de stekker uit het stopcontact.
Snijd het netsnoer vlak bij het
apparaat af en gooi het weg.

3.1 Voor montage

Voordat u de kookplaat installeert, dient
u de onderstaande informatie van het
typeplaatje te noteren. Het typeplaatje
bevindt zich onderop de kookplaat.

Serienummer .......cccoeeveveeeeenn.



3.2 Ingebouwde kookplaten

Inbouwkookplaten mogen alleen worden
gebruikt nadat zij ingebouwd zijn in
geschikte inbouwunits of werkbladen die
aan de normen voldoen.

3.3 Aansluitsnoer

* De kookplaat wordt geleverd met een
aansluitkabel.

* Gebruik als vervanging van het
beschadigde netsnoer het volgende
snoertype: HO5V2V2-F dat bestand is
tegen een temperatuur van 90 °C of
hoger. Neem contact op met een
erkend servicecentrum. Het
aansluitsnoer mag alleen worden
vervangen door een gekwalificeerde
elektricien.

3.4 De afdichting bevestigen -
Geintegreerde installatie

1. Reinig de sponningen in het
keukenwerkblad.

2. Knip de meegeleverde afdichtstrip
van 3 x 10 mm in 4 stukken. De
strippen moeten dezelfde lengte
hebben als de sponningen.

3. Snij de uiteinden van de strippen in
een hoek van 45°. Ze moeten
nauwkeurig in de hoeken van de
sponningen passen.

4. Bevestig de strippen op de
sponningen. Rek de strippen niet uit.
Plak de uiteinden van de strippen
niet over elkaar heen.

Dicht na plaatsing van de kookplaat de

kier tussen het werkblad en het

glaskeramiek met siliconenkit. Zorg
ervoor dat de siliconenkit niet onder het
glaskeramiek komt.

3.5 De afdichting bevestigen -
Installatie aan bovenkant

1. Reinig het werkblad rond de plek
waar het gat moet worden
uitgezaagd.

2. Bevestig de meegeleverde
afdichtstrip van 2 x 6 mm tegen de
onderrand van de kookplaat langs de
buitenrand van de keramische plaat.
Rek de afdichtstrip niet uit. Zorg dat
de uiteinden van de afdichtstrip zich
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in het midden van een van de zijden
van de kookplaat bevinden.
3. Tel een paar millimeter bij de af te
knippen lengte van de afdichtstrip.
4. Duw de twee uiteinden van de
afdichtstrip samen.

3.6 Montage

Raadpleeg het installatieboekje voor
gedetailleerde informatie over het
monteren van jouw kookplaat.

Volg het aansluitingsschema van de
kookplaat en het aansluitingsschema van
de raamschakelaar in het
installatieboekje en/of de labels onder de
kookplaat.

Als het apparaat boven een lade wordt
geinstalleerd, kan de ventilatie van de
kookplaat de artikelen die zich in de lade
bevinden tijdens het bereidingsproces
opwarmen.
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INSTALLATIE AAN BOVENKANT GEINTEGREERDE INSTALLATIE

f
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25-50

Zoek de videotutorial "Hoe installeer je
jouw AEG-stralingskookplaat" door de
volledige naam die in de onderstaande
afbeelding staat in te typen.



Y T b www.youtube.com/electrolux
ou u e www.youtube.com/aeg

How to install your AEG
Extractor Hob

N

Montage filterbehuizing
Zorg er voor het eerste gebruik voor dat
je het filter in de behuizing plaatst, met

NEDERLANDS 11

de zilveren zijde naar buiten gericht.
Zodra de filterbehuizing is gemonteerd,
plaats je deze in de holte van de
afzuigkap waarna je het rooster op de
afzuigkap plaatst.

4. BESCHRIJVING VAN HET PRODUCT

4.1 Productoverzicht

Raster

Filter
Filterbehuizing
Fornuis
Slang

A Achterwandbevestiging kast

Slang
Bl Aanzetstuk
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4.2 Indeling kookoppervlak

ql Inductiekookzone
’’’’’’’’’’ Bedieningspaneel

| | | bestaat uit vier secties
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4.3 Indeling van het bedieningspaneel
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Gebruik de tiptoetsen om het apparaat te bedienen. De displays, indicatielampjes en

geluiden tonen welke functies worden gebruikt.

Tip- Functie Omschrijving

toets
(D AAN /UIT Het apparaat in- en uitschakelen.
® Timer De functie instellen.

+/ - De tijd verlengen of verkorten.
- Timerdisplay De tijd in minuten weergeven.
Q PowerSlide De functie in- en uitschakelen.
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Tip- Functie Omschrijving
toets
m HQU FlexiBridge (Flexible Brid- Om over te schakelen tussen drie modi van
ge) de functie.
1] Pauze De functie in- en uitschakelen.
ﬂ - Weergave afzuigkaptimer  De tijd in minuten weergeven.
ﬂ - Bedieningsbalk afzuigkap ~ Om een ventilatorsnelheid in te stellen.
P Boost De functie in- en uitschakelen.
AUTO Automatische modus van  De functie in- en uitschakelen.
de afzuigkap
¥ Breeze De functie in- en uitschakelen.
@ Indicatielampje afzuigkap- Om aan te geven en eraan te herinneren
filter dat de filters van de afzuigkap moeten wor-
den gereinigd.
EI Blokkering / Kinderbeveili- Het bedieningspaneel vergrendelen/
gingsinrichting ontgrendelen.
P PowerBoost Het inschakelen van de functie.
- Bedieningsbalk kookplaat  Het instellen van de kookstand.

4.4 Indicatielampjes op de display

Indicatielampje

Omschrijving

+ cijfer

Er is een storing.

&),E,0

OptiHeat Control (3 stappen Restwarmte-indicator): doorgaan met
koken/warm houden/restwarmte.

.)))

Wi-Fi is bezig met verbinden.

3

Bluetooth is bezig met verbinden.

WAARSCHUWING!
Raadpleeg de hoofdstukken
Veiligheid.

5. VOORAFGAAND AAN HET EERSTE GEBRUIK

5.1 Draadloos / app-
verbinding

Om de app te kunnen gebruiken, moet
de kookplaat ingewerkt zijn. Onboarding
kan worden gedaan met Wi-Fi of
Bluetooth (aanbevolen).

1. Downloaden My AEG Kitchen vanuit
de App Store.
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2. Open de app en registreer om een
account te krijgen.
3. Voeg een nieuw apparaat toe.

=

Ingedrukt houden DtotTen B
beginnen te knipperen.

5. Volg de instructies in de app om het
onboardingproces te voltooien.

P~
=

Wanneer het inwerken is voltooid = en

* stoppen met knipperen.
Het netwerk wijzigen
Om het netwerk te wijzigen moet u het

huidige netwerk vergeten en het
onboardingproces opnieuw starten.

6. DAGELIJKS GEBRUIK

WAARSCHUWING!
Raadpleeg de hoofdstukken
Veiligheid.

6.1 In- en uitschakelen

Houd © ingedrukt om de kookplaat in of
uit te schakelen.

6.2 Vatendetectie

Deze functie geeft de aanwezigheid van
kookgerei op de kookplaat aan en
schakelt de kookzones uit als er tijdens
een kooksessie geen kookgerei wordt
gedetecteerd.

Als je kookgerei op een kookzone plaatst
voordat je een kookstand selecteert,
verschijnt het indicatielampje boven 0 op
de regelbalk.

Als je kookgerei uit een geactiveerde
kookzone verwijdert en deze tijdelijk opzij
zet, gaan de indicatielampjes boven de
bijoehorende regelbalk knipperen. Als je
het kookgerei niet binnen 60 seconden
terugplaatst op de geactiveerde
kookzone, wordt de kookzone
automatisch uitgeschakeld.

Plaats het kookgerei terug op de
kookzones binnen de aangegeven time-
out om het koken te hervatten.

1. Ga naar Menu >
Gebruikersinstellingen > Onboarding
en wijzig de instelling van Aan naar
Uit.

@ Zie "Menustructuur".

Het netwerk is vergeten.
2. Open de app en start het
onboardingproces opnieuw.

Raadpleeg "Draadloos /
app-verbinding".

6.3 Warmte-instelling

"5 67 8 9 P

-

1. Druk op de gewenste warmte-
instelling op de regelbalk.

De indicatielampjes boven de regelbalk

verschijnen tot het geselecteerde

warmte-instellingsniveau.

2. Druk op 0 om een kookzone uit te
schakelen.

6.4 OptiHeat Control (3-staps
restwarmte-indicator)

AN

WAARSCHUWING!

E] / E] / [:] Zolang het

indicatielampje aanstaat,
bestaat er een risico op
brandwonden door
restwarmte.

De inductiekookzones creéren de voor
het kookproces benodigde warmte
rechtstreeks in de bodem van het
kookgerei. Het glaskeramiek wordt
verwarmd door de warmte van het
kookgerei.

De indicatielampjes E] / E] / C]
verschijnen als een kookzone heet is. De
aanduidingen tonen het niveau van de



restwarmte voor de kookzones die je
momenteel gebruikt.

Het indicatielampje kan ook verschijnen:

« voor de aangrenzende kookzones,
zelfs als je ze niet gebruikt,

« als er heet kookgerei op de koude
kookzone wordt geplaatst,

« als de kookplaat is uitgeschakeld,
maar de kookzone nog heet is.

Het indicatielampje verdwijnt als de
kookzone is afgekoeld.

6.5 Timer

Timer met aftelfunctie

Gebruik deze functie om aan te geven
hoelang een kookzone moet werken
tijdens een enkele kooksessie. Je kunt
de functie voor de afzuigkap afzonderlijk
instellen. Zie "Kantelfuncties".

1. Druk op (\D 00 verschijnt op het
timerdisplay.

2. Druk op + of = om de tijd in te
stellen (00-99 minuten).

3. Druk op (\D om de timer te starten of
wacht 3 seconden. De timer begint af
te tellen.

Om de tijd te wijzigen: selecteer de

kookzone met @ en druk op + of —.
Om de functie uit te schakelen:
selecteer de kookzone met @ en druk

op —. De resterende tijd telt terug naar
00.

De timer stopt met aftellen, er klinkt een
signaal en 00 knippert. Schakelt de
kookzone uit. Druk op een willekeurig
symbool om het signaal te stoppen en te
knipperen.

Kookwekker

1. Druk op @

2. Druk op + of = om de tijd in te
stellen.

De timer stopt met aftellen, er klinkt een
signaal en 00 knippert. Druk op een
willekeurig symbool om het signaal te
stoppen en te knipperen.
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Om de functie uit te schakelen: druk

op O en —. De resterende tijd telt terug
naar 00.

6.6 Stroommanagement

Als er meerdere zones actief zijn en het
verbruikte vermogen de limiet van de
stroomtoevoer overschrijdt, verdeelt deze
functie het beschikbare vermogen tussen
alle kookzones. De kookplaat regelt de
warmte-instellingen om de zekeringen
van de installatie in het huis te
beschermen.

» Kookzones zijn gegroepeerd volgens
de locatie en het aantal fasen van de
kookplaat. Elke fase heeft een
maximale elektriciteitslading van . Als
de kookplaat de limiet van het
maximaal beschikbare vermogen
bereikt binnen een fase, wordt het
vermogen van de kookzones
automatisch verlaagd.

» De warmte-instelling van de als eerste
gekozen kookzone heeft altijd
prioriteit. Het resterende vermogen
wordt verdeeld tussen de andere
kookzones volgens de volgorde van
selectie.

* Voor kookzones met verminderd
vermogen knippert het
bedieningspaneel tweemaal en toont
de maximaal mogelijke warmte-
instellingen.

* Wacht totdat het display stopt met
knipperen of verlaag de kookstand
van de laatst geselecteerde
kookzone. De kookzones blijven
werken met de verlaagde warmte-
instelling. Wijzig indien nodig
handmatig de warmte-instellingen van
de kookzones.

» De afzuigkap is altijd beschikbaar als
elektrische belasting.

Zie de afbeelding voor mogelijke

combinaties waarin vermogen over de

kookzones kan worden verdeeld.



16

www.aeg.com

6.7 Afzuigkapfuncties

WAARSCHUWING!
Raadpleeg de hoofdstukken
Veiligheid.

De afzuigkap in- en
uitschakelen

De afzuigkap kan naast de kookplaat
werken tijdens de kooksessie, maar ook
als de kookplaat is uitgeschakeld.

1. Druk op een van de
ventilatorsnelheidsniveaus (1-3) op
de bedieningsbalk van de afzuigkap
om de afzuigkap te activeren.

Er klinkt een signaal en er verschijnen

indicatoren boven de bedieningsbalk van

de afzuigkap.

2. Pas de ventilatorsnelheid naar wens
aan door op een van de beschikbare
niveaus op de bedieningsbalk van de
afzuigkap te drukken.

3. Om de afzuigkap uit te schakelen,
druk je op 0 op de bedieningsbalk
van de afzuigkap.

De indicatielampjes boven de

bedieningsbalk van de afzuigkap

verdwijnen.

AUTO

De functie past automatisch het
ventilatorsnelheidsniveau aan op basis
van de geselecteerde kookstand van de
kookplaat.

Als je de kookplaat voor de eerste keer
gebruikt, wordt de functie standaard
geactiveerd.

Je kunt de functie inschakelen terwijl de
kookplaat aan staat, maar geen van de
kookzones actief is of op enig moment
tijdens de kooksessie.

@ Als je de functie activeert
terwijl de kookplaat is

uitgeschakeld, geen van de
kookzones werkt en er geen
restwarmte zichtbaar is op
het bedieningspaneel, wordt
de functie na enkele
seconden vanzelf
uitgeschakeld.

1. Houd ingedrukt ® om de kookplaat
in te schakelen.

2. Druk op AUTO om de functie te
activeren.

Er klinkt een signaal en er verschijnt een

indicator boven het symbool.

3. Plaats kookgerei op de kookplaat en
selecteer een kookstandniveau.
Verhoog of verlaag de warmte-
instelling naar wens.

De afzuigkap reageert op het warmte-

instellingsniveau en verhoogt of verlaagt

het ventilatorsnelheidsniveau
overeenkomstig. De indicatielampjes
boven de bedieningsbalk van de kap
verschijnen.

4. Druk op 0 op de bedieningsbalk van
de kookplaat om een kookzone uit te

schakelen of om de kookplaat uit ®
te schakelen.

Als de restwarmte-indicator verschijnt,

AUTO blijft de ventilatorsnelheid

aanpassen. Als de resterende warmte

laag is, Breeze kan ook beginnen te
werken.

5. Om de functie tijldens het koken uit te
schakelen en over te schakelen naar
de handmatige modus van de
afzuigkap, druk je op AUTO of op
een andere instelling op de
bedieningsbalk van de afzuigkap.

Er klinkt een signaal en het

indicatielampje boven het symbool

verdwijnt.
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Automatische modi - ventilatorsnelheidsniveaus

Af- Restwarmteniveau (kookplaat Restwarmteniveau Koken Rooste-
zuig- staat uit) (kookplaat staat aan) ren
kap-
mo-
dus
° O @ 06 & G
H1 - - - - - - - 1
H2 - - - ¥ - 1 1 1
H3 - - ¥ ¥ 1 1 1 2
H4 = ¥ ¥ 1 1 2 2 3

@ Als je de kookplaat
uitschakelt terwijl AUTO
deze draait, wordt de functie

onthouden voor de volgende
kooksessie.

Afzuigkaptimer

Gebruik de functie om aan te geven
hoelang de afzuigkap moet werken.

Het is niet mogelijk om de timer van de
afzuigkap in te stellen terwijl de
afzuigkap is uitgeschakeld.

1. Druk op O naast de bedieningsbalk
van de afzuigkap.

2. Druk op + of op = om de tijd in te
stellen (00-99 minuten).

3. Druk op O om de timer te starten.

De timer begint af te tellen.

* Zodra de timer klaar is met aftellen,
stopt de afzuigkap met werken.

* Hetis mogelijk om de timer van de
afzuigkap in te stellen terwijl AUTO
aanstaat. Als AUTO de afzuigkap
uitschakelt voordat de ingestelde tijd

is verstreken, wordt de timer gereset.

* Als de timer de afzuigkap uitschakelt
voor AUTO, wordt de functie
uitgeschakeld. De indicatielampjes
boven 0 en AUTO verdwijnen.

* In beide gevallen AUTO wordt de
volgende keer dat je de kookplaat
aanzet geactiveerd.

Boost

De functie activeert de
afzuigkapventilator op zijn maximale
snelheidsniveau.

Druk op ﬁf om de functie te activeren.
Er klinkt een signaal en er verschijnt een
indicator boven het symbool.

De functie kan gedurende maximaal 10
minuten ononderbroken werken. Daarna
verandert de instelling van de
ventilatorsnelheid automatisch in 3. Je
kunt de functie zo nodig opnieuw
activeren.

Breeze

De functie stelt de ventilator van de
afzuigkap in op een extra lage snelheid.
De ventilator begint te draaien op een
minimaal geluidsniveau onmiddellijk
nadat de functie is geactiveerd. Je kunt
de functie na het koken gebruiken om
eventuele aanhoudende geuren of stoom
te verwijderen.

De functie inschakelen als de
kookplaat uit staat:

1. Druk op .

Er klinkt een signaal en er verschijnt een
indicator boven het symbool. Er
verschijnt een timer die is ingesteld op
60 minuten op het display naast de
bedieningsbalk van de afzuigkap.

2. Pas de timer zo nodig aan met + of
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Nadat de timer klaar is met aftellen,
wordt de afzuigkap automatisch
uitgeschakeld.

6.8 Menustructuur

De tabel toont de basismenustructuur.

Gebruikersinstellingen

Sym- Instellingen Mogelijke op-

bool ties

C1 Wi-Fi Aan / Uit (--)

C2 Wi-Fi signaal-  Drie niveaus

sterkte van signaal-
sterkte.

C3 Inwerken Aan - de kook-
plaat is inge-
bouwd.

Uit (--) - het net-
werk wordt ver-
geten.

b Geluid Aan / Uit (--)

h Afzuigkapmo- 1-4

dus
E Alarm-/foutge-  De lijst met re-

schiedenis

cente alarmen/
fouten.

Gebruikersinstellingen invoeren: houd
(Dingedrukt. Houd vervolgens &

7. EXTRA FUNCTIES

7.1 Automatische

uitschakeling

De functie schakelt de kookplaat
automatisch uit als:

« alle kookzones en de afzuigkap zijn
uitgeschakeld,

* u geen kookstand of

ventilatorsnelheid instelt na het
inschakelen van de kookplaat,
» jeiets hebt gemorst of langer dan 10

seconden iets op het

bedieningspaneel hebt gelegd (een
pan, doek). Er klinkt een signaal en
de kookplaat wordt uitgeschakeld.
Verwijder het object of reinig het
bedieningspaneel.

ingedrukt. De instellingen verschijnen op
de timer van de linker kookzones.

Navigeren door het menu: het menu
bestaat uit het instellingssymbool en een
waarde. Het symbool verschijnt op de
achterste timer en de waarde verschijnt
op de voorste timer. Om tussen de

instellingen te navigeren, druk je op O
op de timer aan de voorzijde. Druk op +

of = op de timer aan de voorzijde om de
instellingswaarde te wijzigen.

Om het menu te verlaten: druk op ®.

@

Download voor meer
informatie over de
instellingen en eenvoudigere
menunavigatie My AEG
Kitchen.

OffSound Control

Je kunt de geluiden in / uitschakelen in
Menu > Gebruikersinstellingen.

@ Zie "Menustructuur".

Wanneer de geluiden uit zijn, kun je het
geluid nog steeds horen als:

- uO® aanraakt,
* de timer gaat uit,
* druk je op een inactief symbool.

» het apparaat wordt te heet (bijv. als
een steelpan droog kookt). Laat de
kookzone afkoelen voordat je de
kookplaat weer gebruikt.

* je een kookzone niet uitschakelt of de
kookstand wijzigt. Na enige tijd wordt
de kookplaat uitgeschakeld.

De relatie tussen de kookstand /

ventilatorsnelheid en de tijd waarna

het apparaat uitschakelt:

De kookplaat
wordt uitgescha-
keld na

Warmte-instelling

6 uur




Warmte-instelling

De kookplaat
wordt uitgescha-
keld na

3-4 5 uur
5 4 uur
6-9 1,5 uur

Instelling ventila-

De afzuigkap

torsnelheid wordt uitgescha-
keld na

¥ 10 uur

1-3 10 uur
10 minuten

7.2 PowerBoost

Deze functie maakt meer vermogen
beschikbaar voor de inductiekookzones.
De functie kan voor een beperkte
tijdsduur voor uitsluitend de
inductiekookzone worden geactiveerd.
Daarna wordt de inductiekookzone
automatisch teruggeschakeld naar de

hoogste kookstand.

Zie het hoofdstuk
"Technische gegevens'.

Om de functie voor een kookzone in
te schakelen: raak P aan.

De functie uitschakelen: wijzig de

kookstand.

7.3 Pauze

Deze functie stelt alle kookzones in die
op de laagste warmte-instelling werken.
De snelheid van de afzuigkapventilator
daalt tot snelheid 1. Als je de functie
activeert terwijl de afzuigkap in de
automatische modus werkt, wordt de
snelheid van de afzuigkapventilator niet

verlaagd.

Als de functie in werking is kunnen ® en
Il worden gebruikt. Alle andere
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symbolen op het bedieningspaneel zijn
vergrendeld.

De functie stopt de timerfuncties niet.
1. Om de functie in te schakelen:

druk op I
De warmte-instelling wordt verlaagd naar
1. De snelheid van de afzuigkapventilator
daalt tot snelheid 1.
2. Om de functie uit te schakelen,

druk op I
De vorige kookstand / ventilatorsnelheid
gaat aan.

7.4 Blokkering

U kunt het bedieningspaneel
vergrendelen terwijl de kookplaat in
werking is. Het voorkomt dat de warmte-
instelling/snelheid van de afzuigkap per
ongeluk wordt gewijzigd.

Stel eerst de kookstand/snelheid van de
afzuigkap in.
Om de functie in te schakelen: druk op

&

Orﬁ de functie uit te schakelen: druk
nogmaals op EI

De functie wordt
uitgeschakeld, als je de
kookplaat uitschakelt.

7.5
Kinderbeveiligingsinrichting

Deze functie voorkomt onbedoeld
gebruik van de kookplaat en de
afzuigkap.

Om de functie te activeren: druk op @.
Stel geen kookstand / afzuigkap in. Houd

& 3 seconden ingedrukt tot het
indicatielampje boven het symbool
verschijnt. Schakel de kookplaat uit met

0}

@

Als je de kookplaat
uitschakelt, is de functie nog
steeds actief. Het

indicatielampje hierboven EI
brandt.
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Om de functie uit te schakelen: druk
op O. stel geen kookstand / afzuigkap

in. Houd & 3 seconden ingedrukt totdat
het indicatielampje boven het symbool
verdwijnt. Schakel de kookplaat uit met

0)

Koken met de functie ingeschakeld:

druk op en O druk vervolgens El 3
seconden op tot het indicatielampje
boven het symbool verdwijnt. Je kunt de
kookplaat bedienen. Als je de kookplaat

uitschakelt met @ de -functie, werkt
weer.

7.6 Flexibele
inductiekookzone

WAARSCHUWING!
Raadpleeg de hoofdstukken
Veiligheid.

FlexiBridge-functie

De flexibele inductiekookzone bestaat uit
vier secties. De secties kunnen worden
gecombineerd in twee kookzones van
verschillende grootte of in één grote
kookzone. U kiest de combinatie van de
secties door de modus te kiezen die van
toepassing is op de grootte van het
kookgerei dat u wilt gebruiken. Er zijn
drie modi: Standard, Big Bridge, en Max
Bridge.

@

Gebruik de twee regelbalken
aan de linkerkant om de
warmte-instelling in te
stellen.

Schakelen tussen de modi

Druk op om tussen de modi te HQU
schakelen. De warmte-instellingsniveaus
worden behouden.

@

Bij sommige modellen zijn er
twee flexibele kookzones,
links en rechts. Om de
flexibele kookzone aan de
rechterkant te bedienen,
gebruikt u de symbolen en
de bedieningsbalken aan de
rechterkant van de
kookplaat.

Diameter en positie van het kookgerei

Kies de modus die van toepassing is op
de grootte en de vorm van het kookgerei.
Het kookgerei moet het gekozen gebied
zoveel mogelijk bedekken.

Plaats kookgerei met een bodem kleiner
dan 160 mm diameter centraal op een
één deel van de kookzone. Je kunt een
grillpan gebruiken voor de grote en de
maximale brugmodi.

Plaats kookgerei met een bodem groter
dan 160 mm diameter centraal tussen
twee gedeelten.




FlexiBridge Standaardmodus

Deze modus wordt standaard
geactiveerd wanneer je de functie
activeert. Het verbindt de secties in twee
afzonderlijke kookzones. Je kunt de
kookstand voor elk gebied afzonderlijk
instellen. Gebruik de twee regelbalken
aan de linkerkant.

FlexiBridge Big Bridge-
modus

. e
Om de modus te activeren, drukt u op 0a
totdat het lampje 80 van de juiste modus
ziet. Deze modus verbindt de drie
achterste secties in één kookzone. Het
voorste gedeelte is niet verbonden en
blijft werken als afzonderlijke kookzone.
Je kunt de kookstand voor elk gebied
afzonderlijk instellen. Gebruik de twee
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regelbalken aan de linkerkant.

Juiste positie voor kookgerei:

Zorg ervoor dat je het kookgerei op de
drie aangesloten secties plaatst. Als je
kookgerei gebruikt dat kleiner is dan
twee gedeelten, knippert de regelbalk en
schakelt de zone na 2 minuten uit.

.

"-_ —y \
)
i @ 1
. =3
9,

N

FlexiBridge Max Bridge mode
(Maximale overbrugging)

Om de modus te activeren, drukt u op HQU
totdat het lampje #l van de juiste modus
ziet. Deze modus verbindt alle secties in
één kookzone. Gebruik een van de twee
regelbalken aan de linkerkant om de
warmte-instelling in te stellen.
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Juiste positie voor kookgerei:

Zorg ervoor dat je het kookgerei op de
vier aangesloten secties plaatst. Als u
kookgerei gebruikt dat kleiner is dan drie
gedeelten, knippert de regelbalk en
schakelt de zone na 2 minuten uit.

------- ("4

tecedtoccdtaccdtaa

Onjuiste positie kookgerei:

PowerSlide

Met deze functie kun je de temperatuur
aanpassen door het kookgerei naar een
andere positie op de inductiekookzone te
verplaatsen.

+ De functie verdeelt de
inductiekookzone in drie zones met
verschillende warmte-instellingen. De
kookplaat detecteert de positie van
het kookgerei en past de kookstand
aan die overeenkomt met de positie.

* Je kunt de pan in de voorste, de

middelste of de achterste positie
zetten. Als je het kookgerei in de
voorste positie plaatst, krijg je de
hoogste warmte-instelling. Om het te
verminderen, verplaatst u het
kookgerei naar de middelste of
achterste positie.

« Als je de functie voor het eerst

activeert, krijg je de volgende
standaard warmte-instellingen: 9 voor
de voorste positie, 6 voor de
middelste positie en 3 voor de
achterste positie.

* U kunt de warmte-instelling voor elke

positie afzonderlijk wijzigen. De
kookplaat zal jouw instellingen
onthouden voor de volgende keer dat
je de functie activeert.

* Het display van de kookstand op de

bedieningsbalk linksvoor toont de
kookstand voor deze functie. Gebruik
de bedieningsstrip linksvoor om de
standaard warmte-instelling te
wijzigen. De bedieningsbalk
linksachter is uitgeschakeld terwijl de
functie in werking is.

@ Bij sommige modellen zijn er
twee flexibele kookzones,
links en rechts. Gebruik de
bedieningsstang rechtsvoor
om PowerSlide aan de
rechterkant te bedienen.

@ Gebruik slechts één pan met
een minimum
bodemdiameter van 160 mm
wanneer u de functie
bedient.

pmmqpmaqpmaqp o=y

1. Plaats het juiste kookgerei aan de

linkerkant van de kookzone.

2. Houd © ingedrukt om de kookplaat

in te schakelen.



Er klinkt een signaal en er verschijnen
indicatoren boven ® en 6L,

3. Druk op 5 om de functie te
activeren.

Er klinkt een signaal en er verschijnen

indicatoren boven het symbool.

4. Beweeg het kookgerei naar behoefte
heen en weer op de kookzone.

Het warmte-instellingsniveau op de

regelbalk wordt automatisch aangepast.

5. Om de standaard warmte-
instellingsniveaus te wijzigen,
verplaats je het kookgerei naar het
gebied dat je als eerste wilt
aanpassen.

6. Druk op een van de beschikbare
warmte-instellingsniveaus op de
bedieningsbalk linksvoor.

De bijgewerkte warmte-instellingsniveaus

worden onthouden voor de volgende

keer dat je de functie gebruikt.

8. AANWIJZINGEN EN TIPS

WAARSCHUWING!
Raadpleeg de hoofdstukken
Veiligheid.

8.1 Pannen

@

Voor inductiekookzones
creéert een sterk
elektromagnetisch veld de
hitte in de pannen zeer snel.

Gebruik de inductiekookzones met
geschikte pannen.

* De bodem van de pannen moet zo dik
en vlak mogelijk zijn.

« Zorg ervoor dat bodems schoon en
droog zijn voordat de pannen op de
kookplaat worden gezet.

»  Schuif of wrijf de pan niet over het
keramische glas, om krassen te
voorkomen.

Panmaterialen

« goed: gietijzer, staal, geémailleerd
staal, roestvrij staal, meerlaagse
bodem (aangemerkt als geschikt door
de fabrikant).

* niet goed: aluminium, koper,
messing, glas, keramiek, porselein.
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7. Herhaal zo nodig de procedure voor
de overige kookzones.
8. Om de functie uit te schakelen, druk

je op @, Je kunt ook op 0 drukken op

de bedieningsbalk linksvoor.
Er klinkt een signaal en het
indicatielampje boven het symbool
verdwijnt. Het warmte-instellingsniveau
verandert in 0.
Je kunt een timer instellen terwijl
PowerSlide in werking is. In dit geval
schakelt de timer de kookzones niet uit
als de ingestelde tijd is verstreken. De
timer beinvloedt alle drie de kookzones
die tegelijkertijd door de functie worden
geactiveerd.

Een pan is geschikt voor een
inductiekookplaat als:

» water op de hoogste kookstand
binnen korte tijd wordt verwarmd,

* een magneet op de onderkant van het
kookgerei plakt.

Afmetingen van pannen

* Inductiekookzones passen zich tot op
zekere hoogte automatisch aan de
afmetingen van pannen aan.

» De efficiéntie van de kookzone hangt
samen met de diameter van de pan.
Pannen met een diameter kleiner dan
het minimum ontvangen slechts een
deel van het vermogen dat door de
kookzone wordt gegenereerd.

* Gebruik zowel om veiligheidsredenen
als voor optimale kookresultaten geen
pannen groter dan aangegeven in de
kookzonespecificaties. Zorg ervoor
dat pannen tijdens het koken niet
dicht bij het bedieningspaneel blijven.
Dit kan invloed hebben op de werking
van het bedieningspaneel of
onbedoeld de kookplaatfuncties
activeren.

Raadpleeg de technische
gegevens.
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Geventileerde stoomdeksels

Om de kooksessies naast de afzuigkap
verder te optimaliseren, kun je de
speciale stoomgeventileerde deksels met
jouw kookgerei gebruiken. De deksels
zZijn ontworpen om de stoom die in de
pan wordt geproduceerd naar de
afzuigkap te leiden, waardoor
ongewenste kookgeuren en overmatige
vochtigheid in de keuken tot een
minimum worden beperkt. De deksels
zijn verkrijgbaar in verschillende maten
om te passen bij de meest voorkomende
soorten kookgerei. Ga voor meer
informatie naar onze website.

8.2 Lawaai tijdens gebruik
Als u dit hoort:

» kraakgeluid: de pan is gemaakt van
verschillende materialen (een
sandwich-constructie).

« fluitend geluid: bij gebruik van een
kookzone met een hoge kookstand en

als het kookgerei is gemaakt van
verschillende materialen (een
sandwich-constructie).
zoemend geluid: als u hoge
kookstanden gebruikt.

« klikken: er treedt elektrische
schakeling op.

¢ sissend, brommend: de ventilator
werkt.

Deze geluiden zijn normaal en hebben

niets met een defect te maken.

8.3 Oko Timer (Eco-timer)

Om energie te besparen schakelt het
verwarmingselement van de kookzone
eerder uit dan het signaal van de timer
met aftelfunctie klinkt. Het verschil in
werkingstijd hangt af van het niveau van
de kookstand en de tijd dat u kookt.

8.4 Voorbeelden van
kooktoepassingen

De correlatie tussen de kookstand en het
stroomverbruik van de kookzone is niet
lineair. Wanneer u de kookstand
verhoogt, is dit niet proportioneel met de
toename in stroomverbruik van de
kookzone. Het betekent dat een
kookzone op de medium kookstand
minder dan de helft van het vermogen
gebruikt.

De gegevens in de tabel
dienen alleen als richtlijn.

Warmte-in- Gebruik om het volgende te  Tijd Aanwijzingen
stelling doen: (min)
1 Houd gekookt voedsel warm.  indien Doe een deksel op het kook-
nodig gerei.
1-2 Hollandaisesaus, smelten: bo- 5 - 25 Van tijd tot tijd mengen.
ter, chocolade, gelatine.
1-2 Harden: pluizige omeletten, 10-40 Kook met een deksel erop.

gebakken eieren.
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Warmte-in- Gebruik om het volgende te  Tijd Aanwijzingen

stelling doen: (min)

2-3 Zachtjes aan de kook brengen 25-50 Voeg minimaal twee keer zo
van rijst en gerechten op melk- veel vocht toe als rijst en roer
basis, reeds bereide gerechten gerechten op melkbasis hal-
opwarmen. verwege de procedure door.

3-4 Stoom groenten, vis, viees. 20-45 Voeg een paar eetlepels vocht

toe.

4-5 Stoom aardappelen. 20-60 Gebruik max. ¥4 | water voor

750 g aardappelen.

4-5 Bereid grotere hoeveelheden 60 - 150 Tot 3 liter vioeistof plus ingre-
voedsel, stoofschotels en soe- diénten.
pen.

6-7 Zachtjes bakken: escalope, indien Halverwege de bereidingstijd
kalfsvlees cordon bleu, cutlets, nodig omdraaien.
rissoles, worstjes, lever, roux,
eieren, pannenkoeken, donuts.

7-8 Zware friet, hash browns, len- 5-15 Halverwege de bereidingstijd
densteaks, steaks. omdraaien.

9 Kook water, kook pasta, braadvlees (goulash, stoofvlees), frietjes bakken.

Grote hoeveelheden water koken. PowerBoost is ingeschakeld.

8.5 Aanwijzingen en tips voor
de afzuigkap

Het rooster dat de afzuigkap bedekt is .
gemaakt van aluminium en roestvrij

staal. Je kunt er potten op zetten als
de afzuigkap niet werkt. Het zal geen
schade veroorzaken.

Wanneer de AUTO-modus in werking
is, start de ventilator aan het begin
van elke kooksessie op een lage
snelheid. De snelheid neemt

9. ONDERHOUD EN REINIGING

WAARSCHUWING!
Raadpleeg de hoofdstukken
Veiligheid.

9.1 Algemene informatie

Reinig de kookplaat na elk gebruik.
Gebruik altijd kookgerei met een
schone bodem.

geleidelijk toe. Je kunt ook de
snelheid van de ventilator handmatig
aanpassen.

Bij installatie van de uitlaat moet je
een raamschakelaar installeren. Je
moet het apart kopen omdat het niet
bij de afzuigkap wordt geleverd. De
raamschakelaar moet worden
geinstalleerd door een bevoegde
technicus. Raadpleeg het
installatieboekje.

Krassen of donkere viekken op het
oppervlak hebben geen invloed op de
werking van de kookplaat.

Gebruik een specifiek
schoonmaakmiddel voor het
oppervlak van de kookplaat.

Gebruik een speciale schraper voor
het glas.
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De afdruk op de flexibele
inductiekookzone kan vies
worden of van kleur
veranderen door het
schuiven van kookgerei. Je
kunt het gebied op een
standaardmanier reinigen.

@

9.2 De kookplaat
schoonmaken

* Verwijder direct: gesmolten
kunststof, plastic folie, suiker en
suikerhoudend voedsel, anders kan
dit schade aan de kookplaat
veroorzaken. Doe voorzichtig om
brandwonden te voorkomen. Gebruik
de speciale schraper op de glazen
plaat en verwijder resten door het
blad over het oppervlak te schuiven.

* Verwijder nadat de kookplaat
voldoende is afgekoeld: kalk- en
waterkringen, vetspatten en
metaalachtig glanzende
verkleuringen. Reinig de kookplaat
met een vochtige doek en een beetje
niet-schurend reinigingsmiddel. Droog
de kookplaat na reiniging af met een
zachte doek.

* Verkleuring glanzende metalen
verwijderen: reinig het glazen
oppervlak met een doek en een
oplossing van water met azijn.

9.3 De afzuigkap
schoonmaken

Raster

Het rooster drijft de lucht de kap in.
Bovendien beschermt het rooster het
afzuigkapsysteem en voorkomt het dat er
per ongeluk vreemde voorwerpen in
vallen. Je kunt het rooster handmatig of
in een vaatwasser wassen.

Waterreservoir

Onder de kap bevindt zich een
waterreservoir. Dit verzamelt het
condenswater dat bij elk kookproces
ontstaat. Vergeet niet om het
waterreservoir regelmatig te legen.

Plaats voor u het waterreservoir opent er
een bak onder om water op te vangen.
Om het waterreservoir te openen schuift

u de vergrendelingen naar buiten en
opent u ze een voor een.

7

WAARSCHUWING!
Voorkom dat er water in de
afzuigkap komt.

Als er water of andere viloeistoffen in
het afzuigkapsysteem terechtkomen:

» schakel de afzuigkap eerst uit,

« il het rooster op en reinig het gebied
rond de kap voorzichtig met een
vochtige doek of spons en een mild
schoonmaakmiddel,

« veeg het overtollige vocht op de
bodem van de afzuigkap weg met een
spons of een droge doek,

» schakel de afzuigkap in, stel het
ventilatorsnelheidsniveau in op 2 of
hoger en laat de kap enige tijd
draaien om het resterende vocht te
verwijderen.

9.4 Het filter van de afzuigkap
reinigen

Het filter voorkomt dat vetdeeltjes in het
afzuigkapsysteem terechtkomen. Reinig
en regenereer het filter regelmatig.

Normaal reinigen

Reinig het filter zodra het opgebouwde
vet zichtbaar wordt. De
reinigingsfrequentie is afhankelijk van de
hoeveelheid vet en olie die bij het koken
wordt gebruikt. Het verdient aanbeveling
om het filter elke 10 - 20 uur, of zo nodig
vaker, te reinigen.

1. Verwijder het filter en de
filterbehuizing voorzichtig. Ze
bevinden zich direct onder het
rooster in het midden van de
kookplaat.



2. Reinig de holte van de afzuigkap met
een reinigingsschuim.
3. Was het filter en de filterbehuizing
handmatig in warm water zonder
reinigingsmiddelen of schuursponzen
te gebruiken. U kunt ze ook in de
vaatwasser bij 65 -70 °C (met een
programma langer dan 90 minuten)
wassen, zonder afwasmiddelen en
zonder vaat in dezelfde lading. Alleen
de plastic onderdelen kunnen worden
gereinigd met reinigingsmiddelen.
Droog het filter gedurende 20 - 30
minuten in de oven op 70 °C.
Gebruik hiervoor niet de
heteluchtovenfunctie.

&
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Zet het filter en de filterbehuizing weer
op hun plaats vast wanneer ze volledig
zijn gedroogd.

Het filter regenereren

De kookplaat heeft een ingebouwde
teller om u eraan te herinneren dat het
filter moet worden schoongemaakt. De
teller start automatisch opnieuw wanneer
je de afzuigkap voor de eerste keer
inschakelt. Na 100 uur gebruik begint het

filterindicatielampje @ te knipperen om
aan te geven dat het filter moet worden
schoongemaakt. De melding blijft 30
seconden aan nadat je de afzuigkap en
de kookplaat hebt uitgeschakeld. De
melding blokkeert het gebruik van de
kookplaat niet.

@

Het maximale aantal
regeneratiecycliis 6 - 7.
Daarna moet het filter
worden vervangen door een
nieuw filter.

1. Reinig het filter handmatig of in de
vaatwasser, zoals hierboven
beschreven (normaal reinigen).

2. Zet het filter 60 minuten in een oven
op 80 - 110 °C. Gebruik hiervoor niet
de heteluchtovenfunctie.

3. Monteer het filter en de
filterbehuizing terug.

Stel de teller opnieuw in.

De teller resetten

1. Maak het filter eerst schoon en
regenereer het en monteer het dan
terug in de kap.

2. Druk kort op B terwijl het

indicatielampje knippert.
De teller wordt opnieuw gestart.

WAARSCHUWING!
Een oververzadigd filter kan
brandgevaar opleveren.
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10. PROBLEEMOPLOSSING

WAARSCHUWING!
Raadpleeg de hoofdstukken

Veiligheid.

10.1 Wat moet je doen als ...

Probleem

Mogelijke oorzaak

Oplossing

Je kunt de kookplaat niet
inschakelen of bedienen.

De kookplaat is niet aange-
sloten op een stopcontact of
niet goed geinstalleerd.

Controleer of de kookplaat
goed aangesloten is op het
lichtnet.

De zekering is doorgeslagen.

Verzeker je ervan dat de zeke-
ring de oorzaak van de storing
is. Als de zekeringen keer op
keer doorslaan, neem je con-
tact op met een erkende instal-
lateur.

Stel gedurende 60 seconden
geen kookstand in.

Schakel de kookplaat opnieuw
in en stel de kookstand binnen
60 seconden in.

Je hebt 2 of meer sensorvel-
den tegelijkertijd aangeraakt.

Raak slechts één sensorveld
aan.

Pauze is in werking.

Raadpleeg ‘Dagelijks gebruik’.

Water of vetvlekken op het
bedieningspaneel.

Reinig het bedieningspaneel.

Je kunt een constant piep-
geluid horen.

De elektrische aansluiting is
verkeerd.

Trek de stekker van de kook-
plaat uit het stopcontact. Laat
de installatie controleren door
een erkende elektricien.

Je kunt de maximale
warmtestand niet instellen
voor één van de kookzo-
nes.

De andere zones verbruiken
het maximaal beschikbare
vermogen.

Je kookplaat werkt correct.

Verlaag de warmtestand van
de andere kookzones die op
dezelfde fase zijn aangesloten.
Zie 'Stroommanagement'.

Er klinkt een geluidssig-
naal en de kookplaat
wordt uitgeschakeld.

Als de kookplaat wordt uit-
geschakeld, klinkt er een
geluidssignaal.

Je hebt iets op een of meer
sensorvelden geplaatst.

Verwijder het voorwerp van de
sensorvelden.

De kookplaat wordt uitge-
schakeld.

Je hebt iets op het sensor-

veld (D geplaatst.

Verwijder het voorwerp van
het sensorveld.
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Probleem

Mogelijke oorzaak

Oplossing

De restwarmte-indicator
gaat niet aan.

De zone is niet heet omdat
deze slechts kortstondig is
gebruikt, of de sensor is be-
schadigd.

Als de zone voldoende lang
gebruikt is om heet te zijn,
neem je contact op met een
erkende servicedienst.

Er klinkt geen geluidsig-
naal wanneer je de tiptoet-
sen van het bedieningspa-
neel aanraaki.

De signalen zijn uit.

Schakel de geluiden in. Raad-
pleeg ‘Dagelijks gebruik’.

De flexibele inductiekook-
zone verwarmt de pan
niet.

De pan staat op een verkeer-
de plek op de flexibele induc-
tiekookzone.

Plaats de pan op de juiste plek
op de flexibele inductiekookzo-
ne. De plaats van de pan is af-
hankelijk van de ingeschakel-
de functie of modus. Zie ‘Flexi-
bele inductiekookruimte’.

De diameter van de panbo-
dem is verkeerd voor de in-
geschakelde functie of func-
tiemodus.

Gebruik alleen pannen met
een diameter die geschikt is
voor de ingeschakelde functie
of functiemodus. Zie ‘Flexibele
inductiekookruimte’.

Het indicatielampje boven

het symbool E’ gaat aan.

Kinderbeveiligingsinrichting
of Blokkering werkt.

Raadpleeg ‘Dagelijks gebruik’.

De bedieningsbalk knip-
pert.

Er staat geen pan op de zo-
ne, of de zone is niet volledig
bedekt.

Zet een pan op de zone, zodat
de pan de zone volledig be-
dekt.

De pan is niet geschikt.

Gebruik kookgerei dat geschikt
is voor inductiekookplaten. Zie
'Aanwijzingen en tips'.

De diameter van de bodem
van de pan is te klein voor
de zone.

Gebruik pannen met de juiste
afmetingen. Raadpleeg de
technische gegevens.

FlexiBridge (Flexible Bridge)
is in werking. Eén of meerde-
re delen van de werkende
functiemodus niet afgedekt
door de pan.

Plaats de pan op het juiste
aantal gedeelten van de func-
tiemodus die in werking is of
wijzig de functiemodus. Zie
‘Flexibele inductiekookruimte’.

De bedieningsbalk knip-
pert twee keer en gaat uit.

PowerSlide is in werking. Er
worden twee pannen op de
flexibele inductiekookzone
geplaatst of het kookgerei
dekt meer dan één kookzone
die door de functie wordt ge-
activeerd.

Gebruik slechts één pan. Zie
‘Flexibele inductiekookruimte’.
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Probleem

Mogelijke oorzaak

Oplossing

De bedieningsbalk voor de
afzuigkap knippert en de
afzuigkap start niet of gaat
uit.

De ventilator kan in bepaalde
omstandigheden vanzelf uit-

schakelen, bijvoorbeeld wan-
neer de kamer niet goed ge-

ventileerd wordt.

Open het venster (mogelijk
moet je de vensterschakelaar
installeren, zie "Aanwijzingen
en tips voor de kap"). Druk op
een willekeurig symbool. De
afzuigkap werkt weer.

De ventilator van de af-
zuigkap werkt niet goed
als de functies van de af-
zuigkap worden geacti-
veerd.

De omgevingstemperatuur
rond de afzuigkap is te hoog.
Er is onvoldoende luchtcircu-
latie in en rondom de afzuig-
kap.

Schakel de kookplaat uit en
haal de stekker uit het stop-
contact. Wacht ten minste 10
seconden en sluit het dan op-
nieuw aan.

Andere suggesties:

Probeer de temperatuur van
het omliggende gebied af te
koelen. Verwijder het afzuig-
kapfilter en verwijder het reste-
rende vocht uit de binnenkant
van de afzuigkap. Raadpleeg
'Onderhoud en reiniging'. Laat
het afzuigkapsysteem gedu-
rende één dag drogen en acti-
veer de afzuigkap vervolgens
opnieuw.

De stoom die tijdens het
koken wordt geprodu-
ceerd, wordt niet voldoen-
de geabsorbeerd door de
afzuigkap.

De deksels op het kookgerei
zijn niet goed geplaatst.

Als uw kookgerei geen geven-
tileerde deksels heeft, zorg er
dan voor dat u de deksels kan-
telt zodat de vrijgekomen
stoom naar de afzuigkap ge-
richt is.

Raadpleeg "Aanwijzingen en
tips" voor informatie over de
speciale stoomdeksels met
ventilatie die worden aanbevo-
len voor gebruik met de gein-
tegreerde afzuigkap.

Het filter van de kap is over-
verzadigd.

Reinig het afzuigkapfilter en
reset de melding. Raadpleeg
'Onderhoud en reiniging'.
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Probleem Mogelijke oorzaak Oplossing

Er is een fout opgetreden in  Schakel de kookplaat uit en
de kookplaat. Ga voor meer  schakel deze na 30 seconden

Lol e e 6l 312 weer in. Wanneer &) weer
verschijnt, trek je de stekker
van de kookplaat uit het stop-
contact. Steek de stekker van
de kookplaat er na 30 secon-
den weer in. Als het probleem
zich blijft voordoen, neem je
contact op met een erkende
servicedienst.

en een getal gaan
branden.

.)))

De draadloze verbinding is Herstel de draadloze verbin-

verbroken. ding. Controleer jouw thuisnet-
werk. Als het probleem aan-
houdt, probeer dan opnieuw
verbinding te maken met het
netwerk. Raadpleeg "Vooraf-
gaand aan het eerste gebruik"
> "Het netwerk wijzigen".

knippert.

10.2 Als je geen oplossing gebruikt. Als dit niet het geval is, is het
kunt vinden onderhoud van een servicemonteur of

dealer niet gratis, ook tijdens de
Als je niet zelf het probleem kunt garantieperiode. De informatie over
verhelpen, neem dan contact op met je garantieperiode en geautoriseerde
verkoper of een erkende serviceafdeling. servicecentra vind je in het

Geef de gegevens op het typeplaatje. garantieboekje.

Zorg ervoor dat je de kookplaat correct

11. TECHNISCHE GEGEVENS
11.1 Typeplaatje

Model CCE84779CB PNC 949 597 853 00

Type 66 D4A 05 CA 220-240V /400 V 2N 50 Hz
Inductie 7.35 kW Gemaakt in: Duitsland
Serienr. ................ 7.35 kW

AEG CeER

11.2 Specificatie kookzones

Kookzone Nominaal ver- PowerBoost [W] PowerBoost Diameter kook-
mogen (max maximale gerei [mm]
warmte-instel- duur [min]
ling) [W]

Flexibel induc- 2300 3200 10 minimaal 100

tiekookgebied




32

www.aeg.com

Het vermogen van de kookzones kan Gebruik voor optimale kookresultaten
binnen een bepaalde kleine marge alleen kookgerei met een diameter die
verschillen van de gegevens in de tabel. niet groter is dan vermeld in de tabel.

Dit kan veranderen afhankelijk van het
materiaal en de afmetingen van het
kookgerei.

11.3 Belangrijkste connectiviteitsinformatie

Frequentie / protocol Wi-Fi 2,4 GHz / 802.11 bgn

Wi-Fi 5 GHz / 802.11 a-n (alleen voor
gebruik binnenshuis)

Bluetooth Low Energy 5.0 2,4 GHz / DSSS

Maximaal vermogen Wi-Fi 2,4 GHz: <20 dBm

Wi-Fi 5 GHz: <23 dBm

Bluetooth Low Energy 5.0 <20 dBm

Versleuteling WPA, WPA2

Richtlijn betreffende artikel 10 (10) van ROOD (Richtlijn 2014/53/EU) vanaf 5
november 2020. Lijst van landen: Belgié, Bulgarije, Tsjechié, Denemarken, Duitsland,
Estland, lerland, Griekenland, Spanje, Frankrijk, Itali€, Cyprus, Letland, Litouwen,
Luxemburg, Hongarije, Malta, Nederland, Noord-lerland, Oostenrijk, Polen, Portugal,
Roemeniég, Slovenié, Slowakije, Finland, Zweden, Noorwegen, Zwitserland en Turkije.

12. ENERGIEZUINIGHEID

12.1 Productinformatie*

Modelnummer CCE84779CB
Type kookplaat Inbouwkookplaat
Aantal kookgebieden 2
Verwarmingstechnologie Inductie

Lengte (L) en breedte (W) van het kook- Links L 45,9 cm
gebied W 21,4 cm
Lengte (L) en breedte (W) van het kook- Rechts L 45,9 cm
gebied W 21,4 cm
Energieverbruik van het kookgebied (EC Links 191,1 Wh / kg
electric cooking)

Energieverbruik van het kookgebied (EC Rechts 191,1 Wh / kg
electric cooking)

Energieverbruik van de kookplaat (EC electric hob) 191,1 Whikg

* Voor de Europese Unie Belarus volgens STB 2477-2017, Annex

overeenkomstig EU 66/2014. Voor A. Voor Oekraine volgens 742/2019.



EN 60350-2 - Huishoudelijke elektrische
kookapparaten - Deel 2: Kookplaten -
Methoden voor het meten van prestaties.

12.2 Energiebesparing

U kunt elke dag energie besparen tijdens
het koken door de onderstaande tips te
volgen.

«  Warm alleen de hoeveelheid water op
die u nodig heeft.

13. MILIEUBESCHERMING

Recycleer de materialen met het

symbool C/:) Gooi de verpakking in een
geschikte afvalcontainer om het te
recycleren. Bescherm het milieu en de
volksgezondheid en recycleer op een
correcte manier het afval van elektrische
en elektronische apparaten. Gooi
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* Doe indien mogelijk altijd een deksel
op de pan.

» Zet uw kookgerei op de kookzone
voordat u deze activeert.

« Zet kleiner kookgerei op kleinere
kookzones.

» Plaats het kookgerei precies in het
midden van de kookzone.

» Gebruik de restwarmte om het eten
warm te houden of te smelten.

apparaten gemarkeerd met het symbool

E niet weg met het huishoudelijk afval.
Breng het product naar het milieustation
bij u in de buurt of neem contact op met
de gemeente.
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AnA BiIAMIHHUX PE3YJIbTATIB

Osikyemo, wo Bnubpanu uer Bupi6 AEG. My ctBopunu noro anst 6esgoraHHol

pob6oTK NnpoTarom 6araTtbox PokiB, 3@ iIHHOBALiIMHUMWN TEXHOOTISIMU, SKi

gonomMaratoTb POOUTU XKUTTS NPOCTILLUMM — TaKi BMACTUBOCTI MOXHa 1 He 3HAWTK

y 3BMYaliHMX npunagax. MNpuainite gekinbka XBUNuH, Wobu npountaTy BigOMOCTI,

AKi JONOMOXYTb BUKOPUCTOBYBATU MOr0 MakCumarnbHO eDeKTUBHO.

Bigginaite Haw Be6-caiiT, Wwob:

OTpumaTy Nopaau 3 BUKOPUCTaHHS, BpoLuypu, IHCTPYKLii 3 YCYHEHHS!

@ HecnpaBHOCTeN, iHOpMaLito LWoA0 CepBiCy Ta PEMOHTY:
www.aeg.com/support

3apeecTpyBaTy CBiVi NPOAYKT ANS KpaLLoro 06cnyrosyBaHHs:
@ www.registeraeg.com

MpuabaTtn akcecyapu, BUTpaTHI MaTtepianu i opuriHanbHi 3anyacTuHy ans
% BaLLOrO Npunazy:

www.aeg.com/shop

AONMOMOTA KINIEHTAM TA OBCJTYTOBYBAHHA

BukopucToByiiTe nuLle opuriHanbHi 3anacHi 4acTuHW.

3BepTalymCch A0 HALIOro aBTOPNU30BaHOrO CEPBICHOrO LEHTPY, HEOOXiAHO MaTu
Taky iHdopMmalLiito: MoAenb, Homep BUPoOOy, CepiiHnii Homep.

IHcbopmaLito MOXHa 3HAWTK Ha TabnUYLi 3 TEXHIYHUMW AaHUMMU.

A\ MonepepxeHHs / Baxxnuea iHdopmalia npo 6esneky
@ 3aransHa iHopMaLia Ta pekomeHgauii
IHbopMmaLis LWOAO 3aXMCTy HAaBKOMMWLLIHBOIO CepeaoBumLla

Moxe 3miHUTUCA 6e3 OMNOoBILLEHHS.

1. A IHOPOPMALUIA 3 TEXHIKUA BE3INEKU

[Mepen ycTaHOBKOK Ta ekcrinyaTauieto npunaay cnig,
YBa)XXHO MPOYMTaTH IHCTPYKLitO KopncTyBaya. BUpobHumK
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He Hece BignoBiganbHOCTI 3a TpaBMKn abo 36UTkM yepes
HenpaBubHE BCTAHOBMNEHHS ab0 BUKOPUCTAHHS.
IHCTPYKUil 3 ekcnnyaTtauil cnig 36epiratn B 6€3ne4HOMY i
AOCTYNMHOMY MiCLji 3 METOK KOPUCTYBAHHS B
ManbyTHbOMY.

1.1 be3aneka giTen i BpaannBux ociob

- [itn Big 8 pokiB Ta ocobu 3 odbmexeHnMn PisndHUMN,
CEHCOPHNMM ab0 NCUXIYHUMU MOXKITUBOCTSAMU YK
HeOCTaTHIM AO0CBIOOM i 3HAHHAMMU MOXYTb
KOpUcTyBaTUCA UMM NpuUnagom nuie nig HarnsiaoMm,
abo 3a yMOBU nonepeagHbLOro OTPUMaHHS IHCTPYKLINA 3
0e3neyvyHoro KOpMUCTyBaHHA NpUNagoM Ta po3yMiHHS
noB’si3aHux 3 umm puaukie. [itn oo 8 pokiB Ta ocobu 3
Ba)XKOK Ta KOMIMMEKCHOK Henpaue3gaTHICTIO MOXYTb
nepebyBaTn NobnNunay npunagy nuwie 3a yMoBMU, SKLO
3HaxogsaTbcA nig 6e3nepepBHNUM CNOCTEPEXKEHHSAM.
CnigkynTte 3a Tum, abu Aitm He GaBMnucs 3 NpunNagom
Ta MobinbHUMK npuctposamn 3 My AEG Kitchen.
TpumanTe yci nakyBarnbHi maTepianu nogani Big agiten
Ta yTUnidymnTe iX HanexHnmM YMHOM.
MOMNEPEOXEHHA: He possonaiTte gitam 1a
AOMalLLHIM TBapuHaM 3HaxoauTucsa nobnuay npunagy
nig vac roro pobotn abo oxonomkeHHS. NMpu poboTi
BIOAKPUTI enleMeHTU CUNbHO HarpisatoTbCS.

Akwo npunag ocHauleHo 3acobamun 3axucTy Bif
AOCTyny AiTen, iXx HeobXiaHO akTUBYBaTMW.
UunweHHa abo obcnyroByBaHHS npunagy AitbmMu
A03BOMSETLCS NULLE Nif HarnsiaoM.

1.2 3aranbHa 6e3neka

MOMNEPEOXXEHHA: Mpunag i noro BigkpUTi NOBEPXHI
HarpiBaloTbCs Nig Yac BUKOpUCTaHHA. HeobxigHo
NoBOAUTUCH 0BepexHo, Wob He TopkaTucs
HarpiBanbHUX efIeMEeHTIB.

MOMNEPEOXXEHHA: INoTtyBaHHA 6€3 Harnsagy Ha
BapUITbHIN NOBEPXHI 3 BUKOPUCTAHHSM XUPY YK Oonil
MOXE CMPUYNHUTI MOXKEXY.
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HIKOJIN He HamarawnTecsa 3aracutu BOroHb BOJOH0.
HaTomicTb BUMKHITb npunag i HaKpUNUTE YMMOCh
BOrOHb, HaNpuKnag, KpULWKo abo NPOTUMNOXEXHUM
nokpuBanom.

MOMNEPEOXXEHHA: MNpunag He noBMHEH ByTH
NiAKNIOYEHUM Yepes 30BHILLHIN NepemMuKad,
Hanpuknag Tanmep, abo NigKoYeHnn 4O Mepexi, Lo
perynsapHo BMUKAETbCA Ta BUMUKAETLCA CIY>XKO0BUM
NPUCTPOEM.

OBEPEXXHO: HeobxigHO cTeXuTn 3a NpoLecom
rotyBaHHAa. HeobxigHO 6e3nepepBHO CTEXUTM 3a
KOPOTKOTPUBANMM MPOLLECOM FrOTYBaHHS.
MOMNEPEO>XEHHA: Hebe3neka 3anmanHs: He
30epiranTe pedi Ha NOBEPXHAX AN roTyBaHHS.

He MoXHa KnacTtu Ha npunag MeTanesi npegmeTu,
Hanpuknag, HOXi, BUOENKWU, NOXKN Ta KPULLKN,
OCKINbKN BOHM MOXYTb HarpiTucs.

He kopuctynTeca npunagom, OKu 1Moro He dyae
BCTAHOBMNEHO Y BOYJOBaHY KOHCTPYKLHO.

He BMKOPUCTOBYNTE NapooynLLyBay Ans OYULLEHHS
npunaay.

[licna KopucTyBaHHSA eNeMeHTOM BapUsbHOI NOBEPXHI
BUMKHITb MOro 3a AONOMOIOH BigNOBIAHOT py4ykn. He
nokraganTeca Ha AeTeKTop AeKo.

AKWo cknokepamiyHa/CKnsiHa NOBEPXHSA TPIiCHE,
BUMKHITb Npunag Ta Big'eqHanTe Uoro Big Mepexi
XUBMEHHS. AKLWO npunag nigkitoyYeHo 40 Mepexi
XunBneHHa 6e3nocepeHbo Yepes po3noginbHy
KOpOOKY, BUAMITb 3anobiKHUK, WoO6 BigKMOYNTH
npunag Bia mxepena XuneneHHs. Y 6yab-akomy
BUMNAaAKy, 3BEPHITbCA 4O aBTOPU30BAHOrO CEPBICHOIO
LEeHTpY.

[MepekoHanTecs B TOMY, O KiMHaATa, B K
BCTaHOBMIOETLCA Npurag, 4OCTaTHbO MPOBITPHETLCS |
B KIMHATy He noTpannAaTMMe 3BOPOTHIN MOTIK rasis Big
npunagis, siki NpauloloTb Ha razy abo nanvei, a Takox
BiZl BiAKPUTOro BOTHIO.
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[MepekoHaunTecs, WO BEHTUNALINHI OTBOPU He
3abrokoBaHi, a nosiTps, Wo 36npaeTbCca Npunagom,
He noTpannsae 4O KaHany, KU BUKOPUCTOBYETbLCS
AN BigBe4EeHHA UMY Ta Napw 3 iHWKX npunagis
(cuctemu ueHTpanbHOro onaneHHs, TepMOCUOHIB,
BOOOHAarpiBaviB TOLLO).

Konu npunag npautoe 3 iHWnMu npunagamu,
MaKCUMarnbHUA BakyyM, LLIO YTBOPKETLCS B
NPUMILLEHHI, He noBuHeH nepesuLlysatn 0,04 mbap.
PerynapHo ouniyinte (inbTp BUTSHKKM Ta BUAananTe
XWPOBI BigKnageHHs 3 npunagy, wobu 3anobirtu
PU3NKY BUHUKHEHHST MOXEXi.

3a4nsa YHUKHEHHS HeGe3nekn B pasi NOLUKOAXKEHHS
eneKkTpUYHOro kabento 1Moro 3aamiHy Mae 34incHioBaTH
BUPOGHWK, NpeACcTaBHUK aBTOPM30BaHOIO CEPBICHOro
LeHTpy abo iHwWa kBanicikoBaHa ocoba.

Axkwo npunag nigknioveHo 6esnocepeHbLO 40
enekTpomepexi, enekTpoobnagHaHHA Mae OyTu
OCHaLLeHe i30TH4YNM MPUCTPOEM, SKUA JO3BOMSE
BiOKO4aTW npunag Big enekTrpoMepexi Ha BCixX
KoHTakTax. [loBHe BigKNOYEHHA Mae€ BignosiaaTn
ymMoBaM, BU3Ha4YeHUM Yy kateropii nepeHanpyru lll.
3acobu on4a Big'egHaHHA NOBUHHI ByTn BOygOBaHi B
CcTaLioHapHYy enekTponpoBOAKY BiANOBIAHO 4O NpaBun
€NEeKTPOMOHTaXY.

MOMNEPEOXXEHHA: BukopuctoBynTe nuile
3anobikKHUKN BapubHOT NOBEPXHi, pO3p0obeHi
BUPOBGHMKOM NPUCTPOLO AN NPUrOTyBaHHSA, BU3HAHI
npygaTHUMK A0 BUKOPUCTAHHA BigNOBIAHO A0
IHCTPYKLUIR i3 ekcnnyaTauii Bia BUpobHuka abo
BOyZOBaHi y npucTpin. BukopnctaHHs HeHanexHnx
3anobiKHUKIB MOXe MPU3BECTU 0 HeLlacHUX
BMNAKiB.
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2. IHCTPYKUIT 3 TEXHIKU BE3MNEKU

2.1 BctaHOBREeHHSA — He 36epiraiite HeBenwki WMaTKu

C NONEPEMXEHHA!
BcTanoBnoBaTtu uer npunag,

NOBWHEH NuLLe

kBanicpikoBaHu caxiseLb.

C NONEPEMAXEHHA!
ICHy€e pr3unK TpaBMyBaHHs
ab0o NoLUKOAXKEHHS npunagy.

[MOBHICTIO 3HIMITb YNaKoBKY.

He BcTaHoBntoNTE 11 HE
BMKOPUCTOBYWTE MOLLUKOAXEHWNI
npwnag.

[oTpumyinTecs iHCTPYKUin 3i
BCTaHOBJIEHHS, L0 NOCTa4yarTbes
pasoMm i3 npunagom.

HoTpumyinTecsa BuMor LWoao
MiHiManbHOT BiACTaHi A0 iHWKX
npunagis un npegmeTis.

ByabTe obepexHi nig Yac
nepemileHHs npunaay, OcKinbkn BiH
BaKKWA. BUKOpUCTOBYITE 3aXUCHI
pyKaBW4KM Ta B3yTTs, LLO
nocTa4yaeTbCsi B KOMMMEKTI.
3axucTiTb 3pi3n 3a JONOMOrot
yLinbHIOBalbHOro MaTepiany, Lwoob
3anobirTv NPOHUKHEHHIO BONOrY, sika
BUKIINKAE HAOyXaHHS.

3axucTiTb AHO Npunagy Big napu Ta
BOJIOrn.

He BcTaHoBnonte npunag 6ins
aBepen abo nig BikHom. Lie
[IorNoMoXKe 3anobirtTi nagiHHo
rapsiyoro nocyay 3 npunagy nig vac
BiAYMHEHHS ABEpel Yn BikHa.

He BcTaHoBnNOMTE BUBEAEHHS
BiANpaLbOBaHOro NoBiTPs y
MOPOXHWHY CTiHW, SIKLLO NMOPOXHMHA
He npusHaveHa Ans uiei MeTwn.

Mig yac BcTaHoOBREHHs1 6e3kaHanbHOI
CUCTEMM BUXIOHWI OTBIp BEHTMNSATOPA
HeoOXiaHO BCTaHOBMIOBATU
6e3nocepeaHbO A0 CTiHM abo
BiJOKPEMINIOBATM CTIHKOK LWadwu,
Lwobu 3anobirtn goctyny 4o nes
BEHTUNATOpPA.

Ha gHi koxHoro npunagy
3HaxXo4ATbCHA OXONOAXKyBanbHi
BEHTUNATOPMW.

AKwo npunag BCTaHOBMNEHO Hag,
LIYXNSA0H0, 4OTPUMYMATECS BKa3aHUX
HVXKYe npaBus.

abo apkyLui nanepy, siki MOXyTb
noTpanuTn BCepeanHy, OCKiNbKn
BOHW MOXYTb MOLUKOANUTMN
0XONo4XyBasbHi BEHTUNATOPU
abo HeraTMBHOrO BMAMHYTY Ha
CUCTEMY OXONOOXKEHHS.

— Cnigkyiite 3a TMM, W06 MixK AHOM
npunagy Ta pedamu, Lo
36epiratoTbes B LWyXnAAi,
3anuwanocs WoHanveHLe 2 cm.

3HiMiTb po3aintoBarnbHi naxeni,
BCTaHOBMeEHiI B Wadi nig npunagom.

2.2 Nig’epHaHHA oo
erleKTpomMmepexi

C NONEPEOXEHHA!

ICHye pu3unk 3aimaHHsA Ta
YPaKEHHS €NEKTPUYHUM
CTPYMOM.

YcCi eneKkTpuyHi 3'egHaHHA MaloTb
BUKOHYBaTUCS KBaniikoBaHUM
€eKTPUKOM BIiAMOBIAHO A0 CXeMu
nigknoyeHHs abo Gpowypu 3i
BCTaHOBMEHHS.

Y pasi BCTaHOBNEHHSA BUTSHXKHOTO
LUNaHry Ta 3a HasBHOCTI abo
HeoOXigHOCTI akcecyapiB (CTIHHWIA
KnanaH, BiKOHHWUIA BUMKKaY Ta (abo)
NPUCTPIV ANA BIAKPUTTSA BiKHA)
EeneKTPUYHI 3'€QHaHHs MalTb
BMKOHYBaTUCS KBaniikoBaHUM
€MNeKTPUKOM BiAMNOBIAHO A0 CXemMun
nigknoyYeHHs ado Gpowypu 3i
BCTaHOBMEHHS.

Mpunag noBuHeH OyTH 3a3eMIEHNM.
MepLu Hixx BUKOHYBaTK OyaAb-AKi
onepauji, nepekoHanTecs, Lo npunag,
Bi’€QHaHO Bif enekTpoMepexi.
[MepekoHariTecsa B TOMy, LUO
napameTpu Ha Tabnuyi 3 TEXHIYHUMMN
OaHUMKN CYMICHI 3 eNneKTPUYHUMU
napameTpamu eneKTPOXMBIEHHS Bif
Mepexi.

lMepekoHariTecs, Wo npunas
YCTaHOBMEHO NpaBUIbHO.
HesakpinneHuii abo HeBiaNOBIAHWIA
kabenb xuBneHHsa abo wrencenb
(SIKLLO €) MOXYTb MPU3BECTU O
HarpiBaHHsi po3'eMiB.



BukopwucToByiTe BignoBigHuin kabenb
XUBIEHHS.

He ponyckaiTte 3annyTyBaHHs
Kabento XMUBMNeHHS.

[MepekoHariTecs, WO BCTAHOBNEHO
3aXUCT Bif YpaXKeHHS eNeKTPUYHUM
CTPYMOM.

BukopucToByiTe Ha kabeni
KabenbHWin 3aTmucKau.

[Mig yac nigkntoYeHHs npunagy Ao
po3eTKku NnepekoHawnTecs, Wo kabenb
XMBMNEHHS abo wTencenb (SKLWO €) He
TopKalTbCA rapsyvoro npunagy abo
nocyay.

He BrkopucTOBYWTE po3srany>ysadi,
nepexiaHvkn 1 NoAoBXyBaui.

CrexTe 3a TUM, Wobun He NoLLKOANUTK
LTencesnbHy BUIKY (SKLWO €) abo
kabernb XUBMNEeHHS. [nsa 3amiHun
noLUKopkeHoro kabento Tpeba
3BEPHYTUCS [0 HALIOro
aBTOPU30BAHOIO CEPBICHOMO LIEHTPY
abo [o enekTpuka.

EnemeHTH 3axnCTy Bif ypaxeHHs
€enNeKTPUYHNUM CTPYMOM Ta i3onsuis
MatoTb ByTK 3akpinneHi Tak, abu ix He
MOXHa Byno 3HATU 6e3 creLianbHOro
iHCTpyMeHTa.

BcraBnsvite wrencensbHy BUMKY B
PO3eTKy ENEKTPOXMBIIEHHS N1LLe
nicns 3akiH4eHHs1 YCTaHOBKM.
[MepekoHanTecs, WO nicns yCTaHOBKM
€ BiNbHWI JOCTYN A0 PO3ETKM
€NEKTPOXKMBNEHHS.

He BcTaBnante BUIKYy B po3eTKy, ska
HEeHaAiiHO 3akpinneHa.

He TarHiTb 3a kKabenb XUBMEHHs, Wob
BiQKMIOYNTY Npunag 3 Mepexi.
3aBxau BUMUKaNTe, BUTAra4m
LiTencesnbHy BUMKY.

BrikopuctoByiiTe nuiue HanexHi
i30nt0t0Yi NPUCTPOI, a came: NiHinHi
po3’eHyBaui, 3anobiXKHUKKN (TBUHTOBI
3ano0iKHUKM Cnig BUKPYTUTY 3
naTpoHa), pene 3axucTy Big,
3aMVKaHHSI Ha 3eMITI0 Ta KOHTaKTOpMW.
EnektpoobnagHaHHs mae 6yTu
OCHaLLEHUM i30J1H0HYUM NPUCTPOEM
N5 NOBHOTO BiOKNIOYEHHSA Bif
enekTpomepexi. 3a3op Mix
KOHTaKTamu i30/110H040ro NpUcTporo
Ma€ CTaHOBUTW He MeHLue 3 MM.
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2.3 KopuctyBaHHA

A

MOMNEPEMXXEHHA!
IcHye Hebe3neka
TpaBMyBaHHS, OMiKiB i
YPaXKeHHS1 eNeKTPUYHUM
CTPYMOM.

Mepen nepLimMM BUKOPUCTAHHSAM
3HIMIiTb BCIO YMaKOBKY, MapKyBaHHSA Ta
3aXMCHY MMiBKY (SIKLLO 3aCTOCOBHO).
Mpunag npusHayYeHo BUKIYHO A4S
3aCTOCYBaHHA B AOMALLHIX yMOBaX.
He 3miHtoliTe TexHi4Hi cneymndikauii
Lboro npunaay.

lMepekoHariTecs B TOMYy, LLO
BEHTUNSALiVIHI OTBOPY He
3abnokoBaHo. BeHTunsujo mae
nepioanyHO NepeBipsaTH
kBanidikoBaHun axiseLb.

Mig yac po6oTtun npunaay He
3anuwarite noro 6e3 Harngaay.
BumunkanTe 30Hy rotyBaHHs nicns
KO>XXHOTO BUKOPUCTaHHS.

He knagitb ctonosi npubopu abo
KPULLKM KacTpyrb Ha KOHpopku. BoHu
MOXYTb HarpitTucs.

He npautonte 3 npunagom, sKLLO
BaLli pyKu1 MOKpi abo SKLLO BiH
KOHTaKTye 3 BOAOI0.

He BukopucToByliTE Npunag sik
po6o4y NOBEPXHKO abo sk MOBEPXHIO
ans 36epiraHHsa peyen.

AKwo Ha NnoBepxHi Npunaay
3’9BUNUCA TPILUHW, HEramHo
Bi’eAHaNTE 1Oro Bif enekTpoMepexi.
Lle no3BONMTL 3anobirti BpaXKeHHo
eneKTPUYHNM CTPYMOM.

KopucTtyBaui 3 kapgioctumynsatopamu
MatTb AOTPUMYBATUCS MiHIMaNbHOT
BiacTtaHi 30 cM Big iHOYKUINHMX 30H
NPUroTyBaHHS nig 4ac poboTtu
npunagy.

Konu Bu knagete npoaykTy B rapsvy
onito, BOHa Moxe bpuskatu.

Hikonun He BUKOPUCTOBYITE BiAKPUTUI
BOroHb Nig Yac poboTtun BbyaoBaHoI
BUTSDKKM.

NMOMNEPEMXEHHA!
IcHye Hebe3neka noxexi Ta
onikis

Mpw HarpiBaHHi xupiB | onil MOXnuBe
BUBINbHEHHS NErko3anM1McTUX napis.
["OTyl04M 3 BUKOPUCTAHHAM XUpPIB Ta
onii, TpuMaliTe iX OCTOPOHb Bif
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BiAKPMTOro BOTHIO abo rapsiumx
npegmeTiB.

Y pes3ynbTarti BUBINMbHEHHS Napis npu
HarpiBaHHi XupiB Ta onii 4o Ayxe
BMCOKOI TemnepaTypy MOXNnBe ix
camo3saiMaHHs.

[ToBTOpHE BUKOPUCTAHHS Onii, L0
MICTUTb 3anuLLKK DKi, MOXe
CNPUYMHUTI NOXEXY 3a TemnepaTypu
HVXKYe TiET, Npu SKin us onis
3acTocoByBanacs npu nepLiomy
NPUroTyBaHHI iXi.

He knagitb ycepeavHy npunagy,
nopsg i3 HUM abo Ha HbOro
Nerko3anmMmncTi pe4oBUHU Y
npeameT, 3MOYeHi B
Nerko3anmMmcTux pe4yoBrHaXx.

C NONEPEMXKEHHA!

ICHY€E pU3nK NOLLKOAXEHHS

npunagy.

He TpumaliiTe rapauunin nocya Ha
naHeri KepyBaHHS.
He knagite KpULLKy rapsdoi kactpyni
Ha CKNsHY BapunbHY NMOBEPXHIO.
He ponyckaiiTte, wo6 nocyn rpiscs,
KON B HBOMY HEMAE PigNHW.
BynbTe obepexHi, Wwob He gonyckaTtu
nagiHHa npegmeTiB Ym nocyay Ha
npunag. NoeBepxHsa Moxe byTn
MOLLKOAKEHA.
He BMuKanTe 30HM BapiHHS, SKLLO
nocyz NMopoXHin abo BiACYTHIN.
He knagite antomiHieBy ¢onbery Ha
npunag.
Hikonu He 3HimawnTe peLiTky abo
PINbTP BUTSHKKM, KOMK NpaLioe
BOyaoBaHa BUTsKka abo npunag.
Hikonu He BMKOpUCTOBYITE
BOyAOBaHy BUTSXKKY 6e3 dinbTpa
BUTSDKKM.
He 6nokyiiTe BMycKkHWI OTBIp
BOYOOBaHOI BUTSXKKU MOCYAOM.
He BigKpnBanTe HMKHIO KPULLKY, KOMn
npautoe BOygoBaHa BUTsXKka abo
npunag.
He ctaBTe HeBenuki abo nerki
npegmMeTn 6inst BOyaoBaHOI BUTSIKKM,
W06 YHUKHYTU PU3NKY, LLLO BOHU
3aCTpsArHyTb.
KyxOHHWIA nocyn i3 YaByHy, antoMmiHito
ab0 3 NOLIKOMKEHNM JHOM MOXe
noapsiNaTi CKIO/CKNoKepamiky.
3aBxau nigHimanTe Ui npegmeTy,
KON NOTPIOHO iX NepemicTUTL Ha
BapWUIbHi MOBEPXHI.

Lleri npunag nprM3HayeHo BUKITIOYHO
0N NPUroTyBaHHS ixi.
3ab0pOHAETLCA BUKOPUCTOBYBATH
ONg iHWKX Uinen, Hanpuknag,
onaneHHs NPUMILLEHb.

2.4 Jornsaa i ounLieHHsA

PerynsapHo ouuwyinte npunag, wob
3ano0irTv NOLLKOMKEHHIO MaTepiany
NOBEPXHI.

Mepen YnLLEHHS BUMKHITL Npunag, i
AanTe NOMy OXOSOHYTH.

He 3actocoByiTe BoasHi
posnunioBadi abo napy Ans YNLLEHHS.
[MpoTpiTk Npunag BONOrow M’sKo
raHyipkoro. 3acTocoByiTe nuiie
HelTpanbHi Mutodi 3acobn. He
BUKOPUCTOBYWTE abpa3unBHi 3acobwu,
XOPCTKi CepBETKN AN OYULLEHHS,
PO34MHHMKM abo MeTaneBi npegmeTn.

2.5 Cepsic

[na pemoHTy npynaay 3BepTanTecs
[0 aBTOPU30BAHOIO CEPBICHOr0
LueHTpy. BukopuctoByinte nuwie
opwuriHanbHi 3anacHi YaCcTUHW.
CTOCOBHO Namn BcepeayHi Lboro
BMpOOY Ta 3anacHux nam, Lo
npopatoTbes okpemo: Lii namnu
Npu3HaYeHi Ans BUKOPUCTaHHS y
nobyToBux npunagax 3
eKkcTpeManbHUMMN isnyHUIMU
yMOBaMu, TakMMK SK TemnepaTypa,
BibpaLlisi, Bonorictb, abo npusHayeHi
ONns HagaHHsA iHopmauii Npo cTaH
po6oTun npunagy. BoHu He
npu3HaYveHi Ans BUKOPUCTaHHS 3
iHLLOIO METOI0 Ta He NpuaaTHi 4ns
OCBITNEHHS NOBYTOBUX NPUMILLEHb.

2.6 YTunisauis

NONEPEDKEHHA!
IcHye Hebe3neka
3aAyLUEHHS.

Mo iHpbopmaLito 3 HanexHol
yTunisauii npunagy 3BepHiTbCcs 40
OopraHiB MyHiUMnanbHOi BNaau.
Bin’egHaliTe npunag Big,
erneKkTpomepexi.

BigpixTe kabenb enekTpuyHoOro
XMBMNeHHs 6nun3bko Ao npunagy Ta
yTuUnisyire 1noro.



Llei npoaykT no BMicTy HeGe3neyHmx
peYoBVH BiANOBIgAE BMMOram
TexHIYHOro pernameHTy 0OMexXeHHs
BMKOPUCTaHHA AeSKNX HeBe3neyHnx
PEYOBVH B ENEKTPUYHOMY Ta

3. BCTAHOBJIEHHA

NONEPEDKEHHA!
[uB. po3ginu 3 iHhopmalieto
LLOAO TeXHikM 6e3neku.

3.1 MNepen BCTaHOBNEHHAM

MepLu HixX BCTaHOBMIOBATW BapUibHY
NMOBEPXHIO, 3aMULLITb HACTYMHY
iHcbopMaUito 3 TabNUYKM 3 TEXHIYHUMN
AaHumu. s Tabnuyka posTtalioBaHa
BHW3Y BapUIbHOI NOBEPXHI.

CepiiHni

3.2 BoypgoBaHi BapunbHi
noBepXHi

EkcnnyaTtyBaTtn BOyaoBaHi BapurbHi
NOBEPXHI MOXHa NuLue nicng
npaBuibHOro BOyaoByBaHHA y Wwadky Ta
poboui NoBepxHi, ski NiaxoasTb Ans
LbOro i BignoBigatoTb Hopmam.

3.3 3'egHyBanbHUI Kabenb

* BapunbHy NnoBepxHo ocHaLLeHO
3'egHyBarnbHUM kabenem.

e Llo6u 3aMiHUTU NOLUKOAXKEHWIA
Kabernb XWUBMEHHS, BUKOPUCTOBYMTE
kabenb Tuny: HO5V2V2-F akun
BuTpumye Temnepartypy 90 °C abo
BuLLE. 3BEPHITLCA A0
aBTOPM30BAHOr0 CEPBICHOMO LEHTPY.
3'eqHyBanbHWi kabenb mae
3aMiHIOBaTUCS nuvLle KBanigikoBaHUM
€NeKTPUKOM.

3.4 NMpuepHaHHA
yuwinbHoBa4Ya — BoygoBaHe
BCTaHOBJIEHHA

1. OumCTiTb LWNYHTK Ha pobouii
NOBEPXHI.

2. Po3spiXTe yLWinbHIOBanNbHy CTpidky
3x10 MM, WO NnocTavaeTbCs B
KOMMMeKTi, Ha 4 YyacTuHu. CTpivkn
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enekTpoHHoMy obnagHaHHi (noctaHoBa
Kab6iHeTta MiHicTpiB YkpaiHu Ne139 Big 10
6epesHsa 2017p.)

NMOBWHHI MaTK Taky camy OOBXWHY, siK
i WnyHTW.

3. OO6pixTe KiHUi CTpiYOoK 3a KyTOM 45°.
BoHK matoTb TOYHO BignosigaTn
KyTKaMm LUMNYHTIB.

4. TlpuegHanTe CTpiyvkM OO WnyHTIB. He
po3TArynte cTpidkn. Ha HaknaganTe
KiHLi CTPIYOK OAUH Ha OZHWNA.

Micnsa 36upaHHA BapunbHOT NOBEPXHI

YLWiNbHITE NPOMIKOK MiX

CKIIOKepaMi4yHOI MOBEPXHEID Ta

po60YO0 NOBEPXHEID CUMIKOHOM.

Cnigkynte 3a TUM, Wo6 CUNIKOH He

noTpanuBe nif CKnokepamiyHy NOBEPXHIO.

3.5 MNpuegHaHHA
yuwinbHoBa4ya —
BcTaHoBreHHA 3Bepxy

1. OuucTiTe poboyy NOBEPXHIO
HaBKpYru BUpi3aHOro oTBOpPY.

2. PO3MICTiTb yLinbHIOBamNbHY CTPiYKy
2x6 MM, L0 BXOAUTb A0 KOMINEKTY,
HaBKOMO HWXXHbOTO Kpar BapUibHOI
NMOBEPXHI Y3A0BX 30BHILIHBOrO Kpato
CKrokepamiku. He postarynte npu
LbOMY CTpiuKy. [NepekoHanTecs, Wwo
KiHUi yLinbHIOBaNbHOI CTPIYKM
3Haxo4saTbCA NocepeamnHi 3 0QHOro
6GOKy BapubHOI NOBEPXHI.

3. [opavite kinbka minimeTpis o
OOBXMWHW, Bigpisatoun
YLiNbHIOBArbHY CTPIYKY .

4. 3’epHaviTe pasom OBa KiHUi
YLWiNbHIOBaNbHOI CTPIYKN.

3.6 36upaHHs

[oknagHy iHdopmauito npo 36vpaHHst
BapwUSIbHOI NOBEPXHi AMUB. Y GpoLuypi 3i
BCTAHOBMEHHS.

[oTpumyinTecs cxemu nigknoyYeHHs
BapuUIbHOI NOBEPXHi Ta CXeMu
NiAKNIOYEHHS BIKOHHOTO Nepemunkaya,
HaBeeHoi B BykneTi Ta/abo Ha
eTVKeTKax Mia BapunbHOK NMOBEPXHEO.
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Akwo npunaa BCTaHOBNEHO Hafj,

LYXNSA0K0, BEHTUMALIA BapUbHOT
NOBEPXHI MiA Yyac nNpoLecy rotyBaHHA

MOXe HarpiBaTy peui, Wwo 36epiratoTbes /
B LWyXnAgi. 3
BCTAHOBJIEHHA HA CTINbHWULI F ol

BEYNOBYBAHE BCTAHOBJIEHHA
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3HangiTb Bigeo-KepiBHNLTBO «HAK
BCT@HOBUTW BapUIibHY NOBEPXHIO 3
BUTsDKKOIO AEGY, yBIBLUM NOBHY Ha3BY,
3a3HayeHy Ha MarstoHKy HDKYe.

Y T b www.youtube.com/electrolux
ou u e www.youtube.com/aeg

How to install your AEG
Extractor Hob

N

36upaHHsa kopnycy (inbTpa

Mepen nepwM BUKOPUCTAHHAM
nepekoHanTecs, Wwo inbTp
pO3TalloBaHO BCePeaUHI kopnycy,
cpibnacTol CTOpPOHOK Ha3oBHi. lMicna
36upaHHsa Kopnycy ginbTpa BCTaBTe
MOro B Kamepy BUTSIKKM Ta BCTAHOBITb
PELLITKY Ha BUTSXKY.
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4. Oornnc BUPObY
4.1 Ornapg npoaykTy

Pewitka A NatpyGok 3aaHLOI CTiHkM LWwadu
dunbTp Tpy6ka

Kopnyc cinbTpa Bl NepexigHunk

BapunbHa noBepxHs

Tpy6ka

4.2 OcHaleHHA BapuIibHOI NOBEpPXHi

ql IHOYKUiMHA 30Ha HarpiBaHHA
’’’’’’’’’’ MaHenb kepyBaHHs

R EEET L 3 | CHyuKka iHAYKUifiHa 30Ha HarpiBaHHs,

| | | | LLIO CKIadaeTbCs 3 YOTMPLOX CEeKLil

E——i::::::::j SIIZIZIZIZIIH BVIT;I)KKa
‘i::::::::j‘ ‘t::::::::j --n
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4.3 CTpyKTypa naHesi KepyBaHHA
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KepyBaHHs npunagom 34ilMcHIETLCS 3a LOMOMOIoH CEHCOPHMX KHOMOK. CUMBOMM Ha
avcnnei, inaukaTopu Ta 3BYKOBI CUrHanNM BKa3ytoTb Ha akTMBOBaHI pyHKLUii.

CeH-  ®DyHKuUiA Onuc

copHa

KHOM-

Ka
@ BKI/BUMK YBIMKHEHHS Ta BUMKHEHHS npunagy.
@ Tanmep LLlo6 yctaHoBUTM dDyHKLitO.

()

36inbLUeHHA abo 3MEHLLEHHS TPUBAOCTI.

Oucnnen Tarimepa

Mokasye Yac y XBUIUHaX.

(o] ]
.

PowerSlide

YBIMKHEHHS Ta BUMKHEHHS (DYHKLi.

FlexiBridge (Flexible
Bridge)

[ns nepeMukaHHsA Mixk TpbOMa pexxvmamu
yHKLT.

~N )

[Maysa

YBIMKHEHHS Ta BUMKHEHHS (DYHKLi.

[vcnnen Tarimepa BUTSX-
Ku

Mokasye yac y xBunmHax.

CeKTOp KepyBaHHA BUTAX-
KOH

BcTaHoBRNeHHs WBMAKOCTI BEHTUNATOPA.

B

Boost

YBIMKHEHHS Ta BUMKHEHHS (DYHKLi.




46

www.aeg.com

CeH-  ®PyHKuUiA Onuc
copHa
KHOM-
Ka
AUTO ABTOMatU4HWI PEXUM BU-  YBIMKHEHHS Ta BUMKHEHHST (PYHKLIT.
TSOKKU
Breeze YBIMKHEHHS! Ta BUMKHEHHS! (DYHKLi.

E
%

IHanKaTop inbTpa BUTSX-
Kn

B
&

[ns ingukauii Ta HaragyBaHHA Npo Heobxia-
HICTb NOYUCTUTU DINBTPU BUTSKKM.

El BrnokyBaHHsa / 3axucT Big
[ocTyny Aiten

5|

BnokyBaHHsi Ta po36roKyBaHHs MaHeni ke-
pyBaHHS.

P PowerBoost YBIMKHEHHS (DYHKLi.
- CekTop KepyBaHHs Ba- YCTaHOBIEHHSI CTYNEHS HarpiBaHHS.

PUNbHOO NMOBEPXHED

4.4 lnpukaTopu gucnnes

IHaukaTop Onuc

+ umdppa

BUWHWKNa HeECNpaBHICTb.

3,0

OptiHeat Control (3-cTyneHeBu iHAMKaTOP 3aNMLLKOBOrO Tenna):

NPOAOBXUTU TOTYBaHHA / NiATPUMAaHHSA TennNUM / 3anuLIKoBe Tenmno.

.)))

Bin6yBaetbcs nigkntoueHHs Wi-Fi.

* BinbyBaeTtbcsa nigkntoyeHHs Bluetooth.

5. NEPEA NEPLLUMAM BUKOPUCTAHHAM

NONEPEOXEHHA!
[wB. po3ginu 3 iHpopmaldieto
OO0 TeXHikM BGe3neku.

5.1 besgpoToBe
nigkntoveHHs / MNigknoYyeHHA
00 JgoaaTka

LLlo6n KopucTyBaTtucs ooaaTkoMm,
noTpibHO NpuegHaTH BapunbHy
noBepxHto. MNpreaHaHHA MoXHa
BUKOHaTK 3a gonomoroto Wi-Fi abo
Bluetooth (pekomeHgoBaHO).

1. 3asaHTaxte My AEG Kitchen 3
mMarasuHy goaaTkis.

2. BigkpwiTe gogaTok Ta
3apeecTpyiitecs, Wwob oTpumatun
obnikoBuin 3anuc.

3. [Hopawvite HOBWW Npunag.

4. HatucHitb i yTpumyinTe @ OOKUN He

—~
NoYHyTb GnMaTn % Ta 3

[oTpumyntech iHCTPYKLiA y goaatky,
Lwobwu 3aBepLUMTH NpoLec
NPUELHAHHS.

. )
Micns 3aBepLUeHHs NpYegHaHHs & Ta X
NpUNUHSATL Bnnmatu.



3miHa Mmepexi

LLlo6n 3mMiHUT Mepexy, NOTPiIGHO
BiA'eAHaTV NOTOYHY Mepexy Ta
po3noyaTy NpoLec NpuegHaHHs 3HOBY.

1. TMepengite 0o «MeHo >
HanawTyBaHHs kopucTyBava >
MpuegHaHHs» Ta 3MiHITb
HanawTyBaHHSA 3 «YBIMK.» Ha
«Bumk.».

[OuB. po3gin «CTpykTypa
MEHHIO».

NMONEPEMOXEHHA!
OwB. po3ginu 3 iHpopmalieto
OO0 TexHikn 6esneku.

6.1 YBiMKHeHHSA Ta
BUMKHEHHSA

HatucHitb i yTpumyinTe @ o6
YBIMKHYTU 260 BUMKHYTU BapUibHy
NMOBEPXHHO.

6.2 BuasneHHa nocyay

Lis doyHKLis Bka3dye Ha HasiBHICTb nocyay
Ha BapwrbHi MOBEPXHi Ta BUMUKAE 30HN
roTyBaHHS, SIKLLO Nif Yac npouecy
roTyBaHHA He BUSIBNEHO nocyay.

Ko BM NocTaBunm nocya Ha 30Hy
roTyBaHHs nepef BM6opom cTyneHs
HarpiBy, Ha CEKTOpi KepyBaHHS 3'ABUTbCS
iHonkaTop Hag 0.

Akwo BM TMYacoBo npubepeTe nocya 3
YBIMKHEHOI 30HM rOTYBaHHS, iHOUKaTOpW
Hapj BiANOBIAHWM CEKTOPOM KepyBaHHS
NOYHYTb Gnnmatun. AKLWo BU He
nocTaBuTe NOCya Hasag Ha aKkTMBOBaHY
30HY roTyBaHHs nNpoTarom 60 cekyHa,
30Ha rOTyBaHHS aBTOMaTU4YHO
BMMKHETbCS.

LL{o6bu BigHOBUTU rOTYBaHHS, He
3abyabTe 3HOBY MOCTaBUTU NOCYA Ha
30HY rOTYBaHHS B MeXax 3a3Ha4eHoro
yacy.
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Mepexy Big'egHaHo.
2. BigkpwiiTe goaaTok Ta 3HOBY
PO3MOYHITb NPOLEC NPUEOHAHHSI.

@ [uB. po3ain

«besgpoToBe
NigKNoYeHHs /
MigknoyeHHs oo
aogarkay.

6. WLOOEHHE BUKOPUCTAHHA

6.3 CtyneHi HarpiBy

1. HaTucHiTb NOTPiGHWIA CTynNiHb
HarpiBaHHSA Ha CEKTOPI KepyBaHHS.

IHOVKaTOPY Haf CEKTOPOM KepyBaHHS

3'ABNAITLCA BiANOBIAHO BUOpaHOMY

CTYMEHIO HarpiBaHHs.

2. LWo6bn BUMKHYTU 30HY rOTyBaHHS,
HaTUCHITL 0.

6.4 OptiHeat Control (3-
CTyneHeBUM iHQUKaTop
3aNULWKOBOro Tenna)

é NMOMNEPEOXXEHHA!
@ / [3 / [3 [Noku ceiTNTLHCA

iHOMKaTop, 3anuLaeTbes
PU3UK OTPUMaHHS OMiKIiB Bifl
3anuLLKOBOro Tenna.

Tenno ans npouecy rotyBaHHA ixi
reHepyeTbCs iHAYKUIMHUMW 30HaMu
HarpiBaHHsa 6e3nocepeHbO B AHi
nocyay. Cknokepamika HarpiBaeTbCs Bif,
Tenna nocyay.

IHavkaTopwm E] / E] / [:] 3'ABNSIETLCS,
KOMKn 30Ha HarpiBaHHs rapsya. BoHu
noKasyTb pPiBEHb 3aNM1LLIKOBOro Tenna
ONSA 30H HarpiBaHHS, ki
BMKOPUCTOBYIOTLCSI B JAHUA MOMEHT.

Takox Moxe 3'ABUTUCS iHAMKATOP:
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* [NA CyCiaHIX 30H HarpiBaHHs, HaBiTb
SIKLLO BM X HE BUKOPUCTOBYETE,

*  KONW Nnocyp CTOiTb Ha XONOAHI 30Hi
HarpiBaHHs,

*  KONW BapuiibHa NOBEPXHS BUMKHEHA,
arne 30Ha HarpiBaHHs e rapsiya.

IHOUKaTOP 3HMKAE, KON 30HaA HarpiBaHHA
OXOJIOHE.

6.5 Tanmep

Tarmep 3BOpPOTHOrO BiANiKY
yacy

3a gonomoroto uiei pyHKLiT MoxHa
BCTAHOBWTM Yac, YNPOAOBX SKOro 30Ha
HarpiBaHHs npavtoBaTMme NpoTsirom
O[HOro ceaHcy roTyBaHHs. OyHkuito Ans
BUTSDKKM MOXHA HanaluTyBaTh OKPEMO.
[ue. po3gin «PyHKLiT BUTSKKMY.

1. HaTucHiTb @ Ha gucnnei Tanvepa
3'apnsieTbes 00.

2. HaTucHiTb + abo —, wobu
BcTaHoBUTK Yac (00-99 xBumnuH).

3. HatucHiTb @ Lwobu 3anycTuTn
Tanmep, abo 3adekanite 3 CekyHOMN.
MounHaeTbCs 3BOPOTHUI BiANiK Yacy
Tanmepa.

LLlo6u 3MiHUTK Yac: BUOEpiTb 30HY

roTyBaHHsi 3@ JOMNOMOrO @ i HATUCHITb
+ abo .

LLlo6 BUMKHYTU chyHKLiit0: BUOEpiTb
30HY roTyBaHHS 3a JOMOMOro Oi

HaTUCHITL — . Yac, wo 3anuwmscs,
BigpaxoByeTbCA Ha3az A0 3HadeHHsa 00.

Tanmep 3aBepwnTb BiAfiK, NponyHae
3BYKOBWI curHan i novHe 6nvmatu 00.
30Ha HarpiBaHHs! BUMUKAETHLCS.
HaTtucHiTe 6yab-akuin cumeon, Wwobmn
BUMKHYTW cUrHan i bnmmaHHs.

Tanmep

1. HatucHitb @

2. HaTucHitb + abo —, wob 3agaTn
yac.

Tarimep 3aBepwnTb BiAMiK, NponyHae

3BYKOBWI curHan i novHe 6nmmatu 00.

HaTucHiTe Byab-skuii cumeon, Lwobu

BUMKHYTW curHan i GnmmaHHs.

LLlo6u BUMKHYTU (pyHKLitO: HATUCHITb

@ i —. Yac, wo 3anuwmscs,
BipaxoByeTbCs Ha3ag Ao 3HadeHHs 00.

6.6 YnpaBniHHSA NOTYXHICTIO

AKLWO aKTUBHI AeKinbka 30H, a
CMOXMBaHa NOTYXHICTb NepeBULLye
MOXIIMBOCTI eNnlekTpoMepexi, Ls pyHKUiA
po3noainse AOCTYMHY MOTYXHICTb MidK
ycima 3oHamu rotyBaHHsi. BapunbHa
NMOBEPXHS KOHTPOMIOE HaNaLTyBaHHA
nigirpiBy 4nst 3axmcty 3anobikHUKIB
OYyAMHKY.

*  30HM roTyBaHHs 3rpynoBaHo 3a
po3TallyBaHHAM i KiNlbKiCcTio a3 y
BapunbHii noBepxHi. KoxHa dasa
BUTPUMYE MaKCUMarnbHe enekTpuydHe
HaBaHTaXEHHS. SAKLO NOTYXHICTb
BapuUIbHOI MOBEPXHi B MeXax OgHiel
dasun gocarae MakcMmarnsHO
OOMNYCTUMOrO 3HAYeHHS, NMOTYXKHICTb
30H roTyBaHHsa 6yae aBTOMaTU4HO
3HIDKEHO.

« [pioputeT 3aBXaN HagaeTbCA
HanalwTyBaHHAM CTYMEHIO HarpiBaHHS
TiET 30HM roTyBaHHS, siKy 6yno obpaHo
nepwoto. PewTty noTyxHocTi Oyae
pPO34iNeHo MiX iHLUMMW 30HaMun
roTyBaHHs BiANOBIAHO 40 NOPSAAKY
IXHBOro BUGMpPAHHS.

e [1ns 30H roTyBaHHS, SKi MaTb
3HWDKEHY NOTYXKHICTb, CEKTOp
KepyBaHHS 6nnmae agivi Ta nokasye
MaKCUMarnbHO MOXIIMBI CTYNeHi
HarpiBaHHs.

* 3ayekanTe, JOKM MOKA3HUK HA
ancnnei He NpUNUHUTL BnumaTn, abo
3MEHLUTE CTYNiHb HarpiBaHHs 0bpaHoi
30HW rOTYBaHHA. 30HU rOTYBaHHS i
Aani npauoBaTUMyTb 3i 3HUXKEHOO
NOTYXHiCTto. 3a NoTpebu 3MmiHITb
CTYNiHb HarpiBaHHs 30H rOTyBaHHS
BPYYHY.

*  ButaxHUi BEHTUNATOP 3aBXaun
OOCTYMHUIA SIK eNeKTpUYHe
HaBaHTaXEHHS.

Moxxnusi kombiHauii po3noainy

NOTY>XHOCTi Mi>K 30HaMW rOTyBaHHS

306paxeHo Ha intocTpauii.



6.7 PYHKUIT BUTAXKKN

NONEPEOXKEHHA!
[uB. po3ginu 3 iHpopmalieto
LLIOAO TeXHikn 6e3neku.

YBiMKHEeHHS Ta BUMKHEHHS
BUTAXKN

Butspkka moxxe npautoBaty pas3om i3
BapubHOIO NMOBEPXHEIO Nif, vac npouecy
rOTyBaHHs, @ TAKOX KOMW BapubHy
NMOBEPXHIO BUMKHEHO.

1. HaTuCHITb OAWH i3 piBHIB LWUBMAKOCTI
BeHTMNgATOpa (1-3) Ha cekTopi
KepyBaHHS BUTSXKOMO, 06
YBIMKHYTU BUTSDKKY.

JlyHae 3BykoBUIA curHan i 3'aBnsoTbCa

iHOMKaTOPW Haj CEKTOPOM KepyBaHHS

BUTSDKKOIO.

2. 3a noTtpebu HanawTynTe WBWNAKICTb
BEHTUNSATOPA, HAaTUCHYBLUW Oyab-
SKWUI i3 JOCTYMHMX PIiBHIB HA CEKTOPI
KEpYBaHHS BUTSKKOHO.

3. Lobu BUMKHYTW BUTSXKY, HATUCHITb
0 Ha cekTopi kepyBaHHS BUTSXXKOHO.

IHOVKaTOPY HaZ CEKTOPOM KepyBaHHS

BUTSDKKOIO 3HMKAIOTb.

AUTO

DyHKUIA aBTOMATUYHO perynioe piBeHb
LUBMAKOCTI BEHTUNATOPA 3aNeXHo Bif
BMOpaHOro CTyneHs HarpiBaHHA
BapUIbHOT MOBEPXHI.

Mig Yac nepLioro BUKOPUCTaHHSA
BapuUIbHOT MOBEPXHI PYHKLiS 3a3Bryai
aKTUBYETBLCS 32 MPOMOBYAHHAM.
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Lito doyHKLit0 MOXHa BBIMKHYTW, KONK
BapWIbHY NMOBEPXHIO BBIMKHEHO, ane He
BBIMKHEHO XOHY i3 30H roTyBaHHs, abo
B Oyab-sIKMiA MOMEHT nif, Yac ceaHcy
rOTYBaHHS.

@

AKLWLO BBIMKHYTY OYHKLHO,
KONu BapuiibHY NOBEPXHIO
BMMKHEHO, XXO4Ha 3 30H
roTyBaHHS He Mpautoe, a Ha
CEKTOpi KepyBaHHS HE BUOHO
iHOMKaLii 3anMLWwKoBOro
Tenna, Togi ua yHKuis
BMMKHETbCS aBTOMaTUYHO
Yepes AekKinbka cekyHa,.

1. HartucHitb i yTpumyiiTe @ wob
YBIMKHYTU BapuIibHY NOBEPXHIO.

2. HatucHite AUTO, wo6 yBiMKHYTK
GYHKLtO.

[MponyHae 3BykoBWiA curHan i Hag

CMMBOSIOM 3'SBUTLCH iHAUKATOP.

3. [lMocTtaBTe nocya Ha BapunbHy
NOBEPXHIO Ta 06epiTb CTyNiHb
HarpiBaHHs. 3a noTpebu 36inbLwTe
abo 3MeHLUTe CTYMiHb HarpiBaHHS.

Butspkka pearye Ha CTyniHb HarpiBaHHs,

BiANOBIAHO 36iNbLUYHOYM 260 3MEHLLIYHOYM

piBEHb LUBMOKOCTI BEHTUNATOPA.

3'BNS0TECS iIHANKATOPU HaZ CEKTOPOM

KepyBaHHS BUTSKKOH.

HatucHite 0 Ha cekTopi KepyBaHHS
BapWIbHOIO NMOBEPXHEIO, LLO6K

BMMKHYTW 30HY roTyBaHHs abo @
LLOGW BUMKHYTU BapUnbHy
NMOBEPXHIO.

Ao 3'IBUTLCA IHAMKATOP 3aNULLKOBOrO

Tenna, AUTO n gani HanawToByBaTume

LWBMAKICTb BEHTURATOpA. AKLO

3anuLkoBe Tenno 6yae HU3bKUM, TaKoX

MOXe novaTu npautosaTu Breeze.

5. LWo6un BUMKHYTM yHKLO Mg Yac
roTyBaHHs Ta NepemMKHyTUCS B
PYYHUI PEXUM BUTSKKU, HATUCHITb
AUTO abo byab-sike iHWwe
HanawTyBaHHS Ha CEeKTOpi
KepyBaHHS BUTSKKOLO.

JlyHae 3ByKOBUI curHan i 3Hvkae

iHOMKaTOp HazZ CMMBOJIOM.
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ABTOMaTUYHI PEXUMWU — PiBHI LUBUOKOCTI BEHTUNSATOPA

Pe- PiBeHb 3anuwKoBoro tenna
XUM  (BapuiibHa NOBEPXHA BUM-
BU- KHEHa)

TAXKKN

PiBeHb 3anuiukoBoro
Tenna (BapuiibHa no- HA
BEPXHS YBiMKHEHa)

Bapka CwmaxeH-

° U0 &8 68 0O

&8 &

B1 - - - = o - - - 1
H2 - - - ¥ - - 1 1 1
H3 - 2 ¥ ¥ - 1 1 1 2
xe - S CI 1 2 2 3

@ FAKLLO BM BUMKHETE
BapUIbHY MNOBEPXHIO Nif Yac
po6otn AUTO, Lo dyHKLito
Oyne 36epexeHo ans

HaACTynHOro ceaHcy
roTyBaHHA.

Tanimep BUTSAXKKN

BukopucToByiiTe Lo dyHKLUitO, Wobu
BKasaTu TpuBanicTtb yacy poboTu
BUTSDKKM.

Bu He MoXeTe BCTaHOBUTU Tanmep
BUTSDKKM, KOJNW BUTSDKKY BUMKHEHO.

1. HatucHitb O nopyu i3 CEKTOpOM
KepYBaHHS BUTSKKOHO.

2. Haruchite T a6o —, wobu
BCcTaHoBUTY Yac (00-99 xBunuH).

3. HatucHiTb @ wobwn 3anyctntu
Tanmep.

[MoynHaeTbCst 3BOPOTHUI BiAMiK Yacy

Tanmepa.

* [licna 3akiHYeHHs1 3BOPOTHOrO BIiAMiKy
Tarvmepa BUTSKKa NPUMNUHSE poboTy.

* Bwu moxeTe BcTaHOBUTK Tarimep
BUTSDKKM, KONW BBIMKHEHO AUTO.
Axwo AUTO BUTSDKKA BUMUKAETLCS
00 3aKiHYeHHS BCTAaHOBMEHOro Yacy,
Tarimep Oyae CKUHYTO.

e AKWo Tanmep BUMUKAE BUTSIKKY
paHiwe Hix pexum AUTO, dyHKuis
BUMUKaETbCS. IHamKkaTop Hag O i
AUTO 3HUKHYTb.

+ B ob6ox Bunagkax AUTO byae
aKTMBOBAHO Mif, Yac HacTymHOro
BBIMKHEHHS BapUIbHO| MOBEPXHI.

Boost

DYHKLIS BMUKAE BEHTUMNATOP BUTSKKN Ha
MaKCUMarbHOMY PiBHI LUBWUAKOCTI.

HatucHitb "\I? o6 YBIMKHYTU (OYHKLLiHO.
[MponyHae 3BykoBWUiA curHan i Hag
CYMBOJIOM 3'ABUTLCS iHOUKATOP.

DyHKUIA MOXe npautoBaTy 6e3nepepBHO
mMakcumym ynpoaosx 10 xsunuH. lMicns
LibOro 3Ha4YeHHS LIBUAKOCTI BEHTMNSATOPA
aBTOMATUYHO 3MiHIETLCA Ha 3. 3a
notpebu Lo pyHKUi0 MOXHa BBIMKHYTK
3HOBY.

Breeze

DYHKLiA HanalToBye BEHTUNATOP
BUTSDKKM Ha Ay>Xe HU3bKY LUBUAKICTb.
BeHTnnaTop nouvHae npauosatu 3
MiHIManbHUM piBHEM LUYMY Bigpa3sy nicng
BMUKaHHSA pyHKUii. MoxHa
BMKOPMCTOBYBATW LIIO (PYHKLItO nicns
roTyBaHHSA AN BUAANEHHS 3anunLLKOBMX
3anaxis 4 napw.

LLlo6 yBiMKHYTM chbyHKLitO, KONKn
BapunbHY NOBEPXHIO BUMKHEHO:

1. Hatuchits .

[MponyHae 3ByKoBwUi curHan i Hag
CUMBOSIOM 3'IBUTbCSA iHOMKaTop. Ha
aucnnei nopsag i3 CEKTOPOM KepyBaHHS
BUTSIKKOIO 3'ABMNAETLCS TanMep,
BCTaHOBMEHU Ha 60 XBUMWH.

2. 3a notpebu HanawTyiTe Tanmep 3a

[0MNoMOoroto + abo —.
Micna 3akiH4eHHs Bianiky yacy Tarimepa
BUTSDKKA BUMMUKAETLCSt aBTOMATUYHO.



6.8 CTpykTypa MeHIo

Y Tabnuui nokasaHo 6a30By CTPYKTYypYy

MEHIO.

HanawTyBaHHs KOpUcTyBaya

Cum- HanawTtyBaH- MoxnuBi onuii
BOJ HSA
C1 Wi-Fi YBiMK./BUMK. (--)
C2 PiBeHb curHa-  Tpwu piBHI curHa-
ny Wi-Fi ny.
C3 [MpuegHaHHs YBimMK. — Ba-
pYnbHY NOBEpPX-
HIO NPUEAHAHO.
Buwmk. (--) — me-
pexy Big'eqHa-
HO.
b 3BykK YBiMK./BUmK. (--)
h Pexum Butsx- 1-4
Kn
E IcTopis none-  Cnucok ocTa-
peaxeHb/ HHiX nonepea-
MOMWOK YK€Hb/MOMMIIOK.

LLlo6 yBecTn HanawTyBaHHSA
KOopuUcTyBa4a, HaTUCHITb | yTpuMyinTe

. MNoTiM HaTUCHITL | yTpumMynTe &.
HanawtyBaHHS 3'aBNAOTbLCA Ha TariMepi
ANs NiBUX 30H rOTYBaHHS.

7. QOOATKOBI ®YHKLIT

7.1 ABTOMaTUYHe BUMUKaAHHSA

®DYHKLiA aBTOMaTUYHO BUMMUKaE
BapuiibHY NOBEPXHIO y pa3i, AKLO:

* yCi 30HM rOTYBaHHS, @ TAKOX BUTSKKY
[eaKTnBoBaHo,

*  BW HE BCTAHOBMIN XXOOHOTO CTYMEHsI
HarpiBy abo LWBWMAKOCTi BEHTUNATOPA
nicns yBiMKHEHHS BapuUbHOI
NOBEPXHI,

*  BM BMNWUIM abo noknanu Wwock Ha
naHesnb KepyBaHHs GinblLu, Hix Ha 10
CeKyHA (KacTpynt, raHyipKy TOLLO).
JlyHae 3ByKkoBUi curHan, i BapunbHa
NOBEPXHSI BUMMUKAETLCS. SHIMITb
npegmet abo o4ncTbTE NaHesnb
KepyBaHHS.
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HaBirauisi B MeHI0: MeHIo cknagaeTtbcst
i3 CUMBOIY HaNawTyBaHHSA Ta 3HAYEHHS.
Ha 3agHbomy Tarmepi 3'9BNseTbCA
CMMBOJ1, @ Ha NepefHbOMY Tanmepi —
3HaveHHs. [Ina nepexony Mix

HanawTyBaHHSMW HATUCHITb O Ha
nepegHbomy TavmMepi. LLlobun 3miHuTK

3HaYeHHs1 HanalITyBaHHS, HAaTUCHITb +
abo T Ha nepegHbOMY TaiMepi.

LLilob1 BUINTK 3 MEHI0: HATUCHITb (D

@

[ns oTpMMaHHs oaaTkoBOi
iHdbopmaLii npo
HanawTyBaHHA Ta
nosnerweHHs pobotu B
MeHto, 3aBaHTaxTe My AEG
Kitchen.

OffSound Control

3BYKM MOXHa YBIMKHYTWU/BUMKHYTU B
«MeHto > HanalwTyBaHHsi KopucTyBada.

Oue. po3gin «CtpykTypa
MEHIO».

Konu 3ByKOBi cMrHanv BUMKHEHO, BU
O[IHaKOBO MOYyETE 3BYKOBWIA CUrHar,
Konu:

* BW TOpKAETECH @.
 crnpauboBye Taiimep,
* BV HATWUCKAETE HEAKTVUBHWIA CUMBON.

* BapwnbHa NOBEPXHSA 3aHAATO
Harpinacs (Hanpwvknag, ue moxe
cTaTuUcs Nicns BUKMNAaHHA BCiel BOAM B
kacTpyni). 3ayekariTe, JOKM 30HA
HarpiBaHHs OXONOHe, NepLL HiX 3HOBY
BMKOPWUCTOBYBATW BapUnbHy
NMOBEPXHIO.

* By He BUMMKaETE 30HY HarpiBaHHA 1
He 3MiHIOETE CTYMiHb HarpiBaHHs.
Yepes geskunin yac BapunbHa
NMOBEPXHS BUMUKAETBLCS.

CniBBigHOLWEHHSA MiX CTyneHemM

HarpiBy / WUBMAKICTIO BeHTUNATOpA i

Yacowm, nicna AsKoro npunag

BUMMKAETbLCA:
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CTyneHi HarpiBy BapunbHa no-
BEPXHS1 BUMU-

KaeTbcsa Yepes

1-2 6 roauH

3-4 5 roguH

5 4 roanHn

6-9 1,5 rognHn
HanawTyBaHHA BuTtsxka Bumu-

LUBUAKOCTi BEHTU- KaeTbCA Yepes
naTopa

¥ 10 roanH
1-3 10 roguH
qf 10 XBUMMWH

7.2 PowerBoost

List dyHkuis 3abe3nedye iHOyKUiHI 30HK
HarpiBaHHs 4O4ATKOBOK MOTYXKHICTHO.
DyHKLi0 MOXHa BBIMKHYTW NS OfHiel
iHAYKUINHOI 30HM HarpiBaHHA nuwe Ha
obmexeHun nepiog vacy. MNicns uporo
iHAYKUiMHA 30Ha HarpiBaHHs
aBTOMaTUYHO NEPEMUKAETHCS Ha
HaMBULLMIA CTYNiHb HarpiBaHHs.

[OuB. po3ain «TexHiuHi

OaHi».
LLlo6 yBiMKHYTU (pyHKLiO ANs 30HU
HarpiBaHHA: TOPKHITbCSA

BuMKHeHHS ¢pyHKLii: 3MiHiTb CTYMiHb
HarpiBaHHs.

7.3 May3a

Lis doyHKUia HanawwToBye BCi 30HU
HarpiBaHHs, SiKi NpaLoloTb, Ha PeXUM
HavHWxK4oI Temnepatypu. LBnakictb

BEHTUNATOPA BUTAXKN 3HUXKYETLCA [0 1.

Ao BM akTmByeTe yHKLitO nig vac
poBOTM BUTSDKKM B aBTOMaTUYHOMY
pexuMi, LWBMAKICTb BEHTUNSATOPA
BUTSKKV HE 3MEHLLYETbCS.

Mig Yac po6oTK PyHKLT MOXHa
BUKOPUCTOBYBATH O ra ll. yei inwi

CMMBONW Ha naHeni kepyBaHHs
3a610Kk0BaHo.

DyHKUIA HEe NpUNMHAE poboTy PyHKUiT
«Tanmepy.

1. o6 yBiMKHYTU byHKLilO:

HaTUCHITb .
CTyniTb HarpiBy 3HWXyeTbCA 40 1.
LLIBMAKICTb BEHTUNATOPA BUTSDKKU
3HWXKYeTbCA o 1.
2. llo6u BUMKHYTH chyHKLIiIO,
natuchits 1.
3acBiTUTbLCA NonepeaHe 3Ha4YeHHS
CTYMNeHs HarpiBaHHs / LWBWUAKOCTI
BEHTUNSATOpPA.

7.4 BnokyBaHHA

MoskHa 3abnokyBaTh NaHenb KepyBaHHS
nig Yac poboTn BapunbHoi nosepxHi. Lie
3anobirae BUNagKoBil 3MiHi
BCTaHOBIIEHOrO CTYMNeHsi HarpiBaHHsA /
LUBUAKOCTI BUTSKKN.

CnoyaTtky BCTaHOBITb CTYMiHb
HarpiBaHHS / LUBUAKICTb BUTSKKM.

LLlo6 yBiMKHYTM (pyHKLitO: HATUCHITb

Ll.l,(-)GVI BUMKHYTU (PYHKLIilO: HATUCHITb
& e pas.
List doyHKLis BUMUKaETbCA

nicns BUMKHEHHS BapuibHOT
NOBEPXHI.

7.5 3axvcT Big poctyny giten

List cyHKuis 3anobirae BunagkoBomy
BMWKaHHIO BapuibHOI NOBEPXHI Ta
BUTSDKKM.

LLlo6 yBiMKHYTM (pyHKLitO: HATUCHITb

. He BcTaHoBntoWTE CTYNiHE Harpisy/
LWIBNAKICTb BUTSHKKUA. HaTUCHITB i

yTpumyiiTe &l npoTArom 3 CeKkyHa, AOoKK
He 3'ABUTLCS iHAMKATOP Had CUMBOIOM.
BUMKHITL BapunbHy noBepxHio 3a

[0MoMOoroto @.
@ PyHKLiA 3anULIaETbCS
YBIMKHEHOIO Micns

BVMKHEHHS BapuUIbHOI
noeepxHi. lHamkaTop Hapg

CMMBOJSIOM EI CBITUTbCS.



LLlo6u BUMKHYTU (pyHKLitO: HATUCHITb

@. He BcTaHoBntonTe CTyniHb Harpisy/
WBNAKICTb BUTSDKKUA. HaTUCHITL i

yTpumynTe IE'! nNpoTAroM 3 CeKkyHA, OOKM
He 3HUKHE IHOMKATOP HaZ CUMBOJIOM.
BUMKHITL BapunbHy NoBepxHIo 3a

[A0MOMOrot0 @.
FoTyBaHHA 3 YBIMKHEHOIO (hYHKLIi€t0:

HaTUCHITb CD MOTiM HATUCHITb EI i
YTPUMYyITE NPOTSArom 3 CekyHa, AOKU
iHOMKaTOp Ha4 CUMBOJSIOM HE 3HUKHE.
Tenep mMoxHa KepyBaTn BapuibHOK
noeepxHeto. Konv BapunbHa noBepxHA

BMMWKAETLCA 3a 4ONOMOror @ dyHKLis
BMWKAETHCS 3HOBY.

7.6 NHy4kKa iHAyKUiHa 30Ha
roTyBaHHS

é NONEPEOXEHHA!

[wuB. po3ginu 3 iHpopmalieto

OO0 TEXHIKM Be3neku.
®dyHKuia FlexiBridge
["Hy4Ka iHOyKUiiHa 30Ha roTyBaHHS, L0
CKrnagaeTbes 3 YOTMPbOX cekuin. Cekuii
MOXyTb 6yTW 06’eaHaHi y ABi pisHi 3a
PO3MipOM 30HM HarpiBaHHs abo B OfHY
BENNKY 30HY roTyBaHHsA. Bu moxeTe
KOMOiHyBaTu CeKLii, 06npaym pexmm
BiJMNOBIAHO A0 PO3Mipy nocyay, SKui
6axaeTe BUKOPUCTOBYBaTH. ICHye Tpun
pexumu. Standard, Big Bridge Ta Max
Bridge.

@

LLlobn BCcTaHOBUTU CTYMiHb
HarpiBaHHs1, ckopucTanTecs
OJHWM i3 BOX CEKTOpIB
KepyBaHHS1, po3TaLloBaHUX
3nisa.

lMepeMukaHHsa pexumis

LLIo6GK nepeknioUunTUCS MiX pexnumamu,

.0 o .
HaTUCHITL OB, PigHi CTyMNeHs HarpiBaHHs
6yayTb NiaTpUMyBaTUCS.
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Y peskux mogensix € Asi
FHYYKi 30HM rOTyBaHHs: 3niBa
Ta cnpasa. [Ins kepyBaHHSA
FHYYKOI 30HOI0 rOTYBaHHS 3
npaBoro 6oky
BMKOPWUCTOBYINTE CUMBOMM Ta
CEKTOpU KepyBaHHS 3
npasoro 60Ky BapunbHOI
NMOBEPXHI.

[iameTp Ta nonoxeHHs nocyny

O6epiTb pexum BigNOBIAHO A0 PO3MIPIB i
dopmu nocyay. diameTp gHa nocyay
MOBUHEH MaKCMManbHO BignoBiaaTu
giameTpy 06paHoi 30HW.

PosTawyiite nocya i3 giametpom gHa oo
160 MM y UeHTpI oaHieT cekuii. Bu
MOXeTe CKOpPUCTaTUCSA CKOBOPOAOK ANs
CcMaXKeHHs B pexumax Big Bridge i Max
Brigde.

(i) @ 100-160mm

PosTawyiite nocya i3 giametpom gHa
GinbL Hixk 160 MM y LEHTpI Mixx ABOMa
ceKuismu.
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(i) @>160mm

FlexiBridge Pexum Standard

Ller pexxum BMUKaETbLCS 3a
3aMOBYYBaHHAM MICMA BMUKAHHS
dyHKuUii. BiH 06'egHye cekuii y ABi okpemi
30HM roTyBaHHA. MoxHa BCTaHOBMOBaTH
CTYMiHb HarpiBaHHA AN KOXHOI 30HW
okpemo. BrukopuctoByiiTe aBa cekTopu
KepyBaHHS 3 NiBoro Goky.
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HenpaBunbHe nonoxeHHs nocyay:

FlexiBridge Pexum Big
Bridge

. _ 0
LLlo6 yBiMKHYTU pexuMm, HaTUCKanTe DQU,
[OKM He 3'ABUTbCS iHOMKaTop

BignosigHoro pexumy #. Lien pexum
006'eqHye TpW 3a4Hi cekuii B 0aHY 30HY
rotyBaHHs. lNepeaHs cekuis He
nigkntoyeHa n QyHKLIOHYE K okpema
30Ha HarpiBaHHs. MoxHa
BCT@HOBIIOBATU CTYMiHb HarpiBaHHA Ans
KOXXHOT 30HM OKpemo. BukopucroBynte
[Ba CEKTOPY KepyBaHHS 3 NiBOro GOkKy.

MpaBunbHe NONoOXeHHs nocyay

[MepekoHariTecs, Wo Nocya po3MillleHo
Ha TPbOX 3'€4HAHMX CeKUifX. AKLWOo
fAiameTp nocyay, AKUiA BU
BMKOPWUCTOBYETE, MEHLUWI 3a diameTp
[OBOX CEKLUiA, CEKTOP KepyBaHHsi bniMmae
N Yyepes 2 XBUMMHN 30HA rOTYBaHHSA
BUMKHETbCS.
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FlexiBridge Pexum Max
Bridge

. .0
LLlo6 yBiMKHYTU pexuMm, HaTuCKanTe DQU,
OOKWN He 3’ABUTLCS iHOuKaTop

BignosigHoro pexumy #l. Lien pexum
06'eaHyE BCi CeKLii B 0QHY 30HY
rotyBaHHs. LLloby BCTaHOBMTY CTyMiHb
HarpiBaHHs1, cKopucTanTecsa OgHUM i3
[ABOX CEKTOPIB KepyBaHHS,
po3TalloBaHuX 3niBa.

lMpaBuUnbHe NONoXeHHA nocyay

[MepekoHariTecs, Wo nocyn BCTaHOBNEHO
Ha 4YoTupwM 3'egHaHi cekuii. AKWo giameTp
nocyay, SKuii BU BUKOPUCTOBYETE,
MEHLUWIA 3a fiameTp TPbOX CEeKLiN,
CeKTOp KepyBaHHS 6nvmae 11 Yepes

2 XBUIIMHW 30HA FOTYBaHHS BUMKHETbLCS.

PowerSlide

Lis doyHKLis go3Bonsie perynioBaTn
TemnepaTypy, Nepemilllytoun nocya B
iHLLE NONMOXEHHS Ha iIHAYKLiNHIN 30Hi
roTyBaHHSI.

e DyHKUiA po3ainse iHAYKUiNHY 30HY
roTyBaHHS Ha TPU AINSAHKA 3 Pi3HUM
CTyNeHeM HarpiBaHHs. BapunbHa
NMOBEPXHS PO3Mi3HAE NOMOXEHHS
nocyay Ta perynioe cTyniHb
HarpiBaHHs BiANOBIAHO 4O LbOro
MONOXEHHS.

* Bu moxeTe poswmiwyBatu nocyq y
nepeaHLoMy, CepefHbOMY 1
3aHbOMY MOJIOXEHHSX. SAKLLO BU
noctaBuTe nocya cnepeay, TO CTyniHb
HarpiBaHHs Oyae Hansuwum. OAns
MOro 3MEeHLLEHHS NepeMICTiTb nocya y
cepefHe abo 3agHE NONOXEHHS.

» Konu Bu BriepLue BMUKaeTe Lo
YHKLi0, B OTPUMYETE TakKi
HanalTyBaHHS CTyMNeHsi HarpiBaHHsA
3a NPOMOBYaHHAM: 9 — Ans
nepeaHbOro NosoXeHHs, 6 — ans
cepeaHbOoro NonoXeHHs i 3 ans
3a4HbOrO NOMOXEHHS.
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CTyniHb HarpiBaHHA ANst KOXXHOro
MONOXEHHS MOXHa 3MiHIoBaTH
okpemo. [1nsi BapunbHOi NOBEPXHI
Oyne 36epexeHo BalLli HanawTyBaHHA
CTYyNeHsi HarpiBaHHA nig vac
HaCTyMHOI akTmuBaLil YHKL,i.
[ucnnen cTyneHsa HarpiBaHHA Ans
nepeaHbOoro NiBoro CekTopy
KepyBaHHS Nnokasye CTyniHb
HarpiBaHHS Ans uiei dyHkuii. LLlobn
3MiHUTU CTYNiHb HarpiBaHHA,
BMKOPUCTOBYWUTE NULLIE NepeaHin
niBUIM ceKkTop KepyBaHHS. Mig vac
po60oTK PyHKLi NiBUIA 3aJHili cekTop
KepyBaHHS BUMUKAETbCS.

@

Y pesknx mogensix € ABi
FHYYKi 30HM rOTyBaHHS: 3nisa
Ta cnpaBa. [Insa kepyBaHHSA
PowerSlide 3 npaBoro 6oky
BMKOPUCTOBYWTE NepeaHin
npaBuii CEKTOP KepyBaHHS.

KopucTyiitecsa nuwe ogHUM
npeameToM nocyay 3
MiHiManbHUM giameTpom
aHa 160 mm nig Yac po6oTun

uiei dpyHKuji.

@

pmmqpmmqpmmqp ==y

MocTaBsTe BignoBigHUN nocya Ha
nepeaHio NiBy YacTUHY 30HU
roTyBaHHs.

8. MOPAQM | PEKOMEHOAUII

NONEPEMXEHHA!
[wuB. po3ginu 3 iHhopmalieto
LLIOAO TEeXHikM Ge3neku.

2. HatucHiTb i yTpumynte @ o6
YBIMKHYTU BapuIibHY NOBEPXHIO.

o . 0
JlyHae 3ByKoBUI curHan i Hag @ Ta UQU
3'ABNAITLCS iHANKATOPW.

3. HatucHitb Q 06 YBIMKHYTU
dyHKLUt0.

[MponyHae 3ByKoBwUi curHan i Hag

CVMMBOJSIOM 3'ABUTBCS iHOUKaTOP.

4. 3a notpebu nepemicTiTb Nnocya Ha
BapuIbHii NoBepxHi Ha3ag abo
Bnepes.

PiBeHb HarpiBaHHS Ha CEKTOpPI KepyBaHHs

perynioeTbCcst aBTOMaTU4YHO.

5. LWo6u 3amMiHUTK CTyniHb HarpiBaHHs 3a
NPOMOBYaHHSM, CrioYaTKy
nepemicTiTb NOCYA Ha 30HY, SKy BU
OaxaeTe BigperynioBaTu.

6. HaTtucHiTb Byab-aKuii i3 4OCTYNHUX
CTYMNeHiB HarpiBaHHA Ha NepegHbLOMY
niBOMY CEKTOpPi KepyBaHHs.

OHOBREHiI CTyneHi HarpiBaHHS OyayTb

3anam'saToByBaTUCS AN HACTYNHOro

BUKOPUCTaHHA (PYHKLUT.

7. 3a noTtpebu NoBTOpPITL NpoLeaypy
ANS PELUTU 30H rOTyBaHHS.

8. LLobu BUMKHYTU (OYHKLiHO, HATUCHITb

Q. Takox MoxHa HaTucHyTH 0 Ha
nepegHboMy NiBOMY CEKTOpI
KepyBaHHS1.
JlyHae 3ByKOBUI cUrHan i 3HMKae
iHOnkaTop Hag cumeorniom. CTyniHb
HarpiBaHHs 3MiHOeTbCA Ha 0.
MoxxHa BCTaHOBUTYM TanmMep nig vac
po6oTtu PowerSlide. Y ysomy Bunagky
TanmMep He BUMMUKAE 30HU roTyBaHHS,
KONu CNvHYB BCTAHOBIEHWI Yac.
Tanmep ogHoYacHO BNMBAE Ha BCi Tpu
30HW rOTyBaHHS, OQHOYaCHO BBIMKHEHI
Lieto yHKLUiErO.

8.1 lNocyn

@

3aBAsKky cUnbHOMY
eneKkTpoMarHiTHoMy Moo
iHOYKLUiIMHMX 30H HarpiBaHHA
BMICT MOCyay HarpiBaeTbCs
AyXe LBNAKO.

BukopucToBynTe BignoBigHuin nocys Ha
iHOYKUINHMX 30HaX HarpiBaHHs.



« [lHo nocyany mae 6yt TOBCTUM i
PiBHUM.

* [lepw HiX cTaBuTK nocya Ha
BapunbHy NMOBEPXHIO, NepeKkoHanTecs,
LLO 1IOro AHO YMCTe Ta cyxe.

¢ o6 yHUKHYTN nogpsinuH, He cnig,
nepecoByBaT nocyp no
CKIoKepaMmiyHivi NOBEPXHI.

Marepian nocyay

* PeKOMeHAOBaHO: YaByH, CTalb,
emarnboBaHa cTarsb, HeipxaBHa
cTanb, nocyn 3 6aratowlapoBnM AHOM
(no3HayYeHun Sk NpuaaTHUN
BUPOBHUKOM).

* He peKOMeHAOBaHO: antoMiHil, Miab,
naTyHb, CKIO, Kepamika, nopLensiHa.

Mocya € npuaaTHUM Ans iHAYKUiAHOT

BapuIibHOI NOBEPXHi, AKLO:

* BOAA LWBWAKO 3aKUMae B MOCYAi Ha
30Hi, NS AKOi BCTAHOBNEHO
HaMBULLMIA CTYNiHb HarpiBaHHS;

* [0 AHa nocyay NpUTAryeTbCA MarHiT.

Poamipu nocyay

e |HAYKUiNHI 30HK HarpiBaHHA
aBTOMaTU4YHO NPUCTOCOBYIOTLCH A0
posmipy AHa nocyay.

*  EdeKTUBHICTb 30HW HarpiBaHHs
3anexuTb Bif AiameTpa nocyay.
[Mocya 3 fiameTpom MeHLue
MiHIManbHOro OTPUMYE fnuLle YacTUHY
eHeprii, o BMPOONAETLCS 30HO0
HarpiBaHHs.

* 3 mipKkyBaHb 6e3neku Ta Ans
OTPUMaHHS ONTUMAanbHNX
pesynbTaTiB roTyBaHHSA He
BMKOPUCTOBYITE NocyA GinbLUoro
pO3Mipy, HiX 3a3HayYeHo B PO3Aini
«Cneuundikadii 30H HarpiBaHHa». He
3anvwanTe nocys 6nm3bko 4o naHeni
KepyBaHHS nifg vac npouecy
rotyBaHHsi. Lie moxe BnnnHyT! Ha
(PYHKLiOHYBaHHA NaHeni kepyBaHHs
abo BMNaakoBO akTUBYBATK OYHKLT
BapUIbHOT MOBEPXHI.

[uB. po3gin «TexHiyHi
OaHi».

Kpuwku ans BigBeaeHHs napm

LLlobn gonaTkoBO ONTUMI3yBaTK CeaHcu
rOTYBaHHS, OKPIM BUTSXKM MOXHA
BMKOPVCTOBYBATW crieuianbHi KpULLKK
ANS BiABeAEHHS Napu Ha BaLlomy
nocygi. Kpuiwku npusHayeHi ans Toro,
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Lwobwu cnpsimosyBaTu napy, Lo
YTBOPIOETLCH BCEPEAUHI KacTpyni, y
HanNpsIMKy BUTSDKKU, 3MEHLLYOYM
HebaxxaHul 3anax rotTyBaHHs Ta
HaAMipHY BOMOriCTb MOBITPS Ha KyXHi.
KpuLwikm moxxHa npuabaTtn okpemo B
KiNbKOX po3mipax, siki BignosigaTb
PO3MNOBCIOAXEHNM TUNam nocyay. Ans
OTPUMaHHS 404ATKOBOI iHpopmauii
BifBiOaliTe Hall BeO-caiT.

8.2 Wymu nig yac po6oTtm
Ao vyTn:

* MOTPICKYBaHHS: MOCY BUrOTOBMIEHO 3
pi3HMX MaTepianiB (CknagaeTbes 3
OaraTbox Lwapis).

*  MOCBWUCTYBaHHS: YBIMKHEHO 30HY
HarpiBaHHs Ha BUCOKOMY PiBHi
NOTY>KHOCTI, @ NOCyA, BUrOTOBIIEHO 3
pi3HMX MaTepianiB (CknagaeTbes 3
6araTbox Lwapis).

* TYOiHHS: BCTAHOBMEHO BUCOKUI
piBEHb MOTY>HOCTI.

*  KNauaHHS: BUKOHYETbCA BMUKaHHS
abo BUMUKaHHS OYHKLiN.

*  LUMMIHHS, WYM: NPALOE BEHTUMATOP.

LLlymMmu € HopmanbHUMM i He cBigYaTb

npo HecnpaBHiCTb.

8.3 Oko Timer (Taitmep eko)

3 MeTOo 3a0LagKeHHSA eHeprii
HarpiBanbHWIN enemMeHT 30HU HarpiBaHHA
BMMUKAETBCA paHille, HixX Tarimep
3BOPOTHOrO BiANiKy NogacTb 3BYKOBUM
curHan. Lsa pisHuug y yaci 3anexuTb Big
BCTAHOBIEHOrO 3HAYEHHS CTYMNEHS
HarpiBy Ta 4Yacy rotyBaHHs.
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8.4 lMpuknagu 3actocyBaHHA

CniBBigHOLIEHHA MiXK CTYyMNEHEM
HarpiBaHHs Ta CMOXMUBaHHSAM
€eneKTpoeHeprii 30HOK HarpiBaHHs He €
NiHIHUM. 36inNbLUEHHS CTYNeHs
HarpiBaHHs He € NPONOPLiNHUM
36iNbLUEHHIO CMOXMBaHHSA

enektpoeHeprii. Lie o3Havae, Lo 30Ha
HarpiBaHHS 3 cepeHimM CTyrneHem
HarpiBaHHS BUKOPUCTOBYE MEHLL HiX
NOMOBWHY CBOET MOTY>KHOCTI.

@

[aHi B Tabnuui e
OPIEHTOBHUMMW.

CtyneHi Ha-  BukopuctoBynTe gns: Yac Mopaaun

rpiBy (xB)

1 [MigTpumaHHA roToBoi CTpaBn  y pasi HakpuinTe nocya KpuLLKOHO.
Tennoto. Heob-

xigHocCTi

1-2 [onnaHacbkuii coyc, po3To- 5-25 Yac Big yacy nepemiwyiiTe.
NMIOBaHHS: Macno, wokonag,
XenaTuHy.

1-2 3amounTn: 36UTUX OMNETIB, 10-40 [oTy/iTe 3 KPULLKOIO.
3anikaHku 3 selpb.

2-3 [MpurotyBaHHs pucy Ta ctpas  25-50 [Nopante Ao pUCy LLOHAWNMEH-
Ha OCHOBi MOJIOKa, po3irpiBaH- e BABiYi BinbLue piavHKu, ne-
HSl TOTOBUX CTPaB. pemillariTe MOMOYHI CTpasu

Yepes NOSIOBMHY Yacy roty-
BaHHS.

3-4 [MpurotyBaHHs oBOuIB, prbw, 20-45 [opaiiTe Kinbka CTONOBUX JO-
m’sica. XKOK PianHN.

4-5 MpurotyBaHHs kapTonni Ha na- 20 - 60 BukopucToByiiTe Makc. V4 n
pi. BOAM Ha 750 r kapTomnni.

4-5 [oTyiTe GinbLy Kinbkictb ki, 60 - 150 [Oo 3 n pigvHu nntoc iHrpegieH-
TYLLKOBaHWX CyMiB Ta CyniB. ™.

6-7 JlarigHe cMaxeHHs:: WiHiyenis, Yy pasi nepeBepHiTb NO 3aBepLUEHHI
KOpAOH 6o, BiAGUBHMX, pu- Heob- MOMOBUHN Yacy.
Kagenbok, capAernbok, NeYiHKM, XigHOCTI
OOPOLUHAHOT MiANMBKK, SELb,
OMIIETIB, ONaAoK.

7-8 IHTEeHCUBHe cMaxeHHs gepy-  5- 15 nepeBepHiTb NO 3aBEPLUEHHI
HiB, doine, CTenkis. NOMIOBUHN Yacy.

9 Kun'aTiHHA Boaw, roTyBaHHA MakapoHiB, obcmakyBaHHst M'sca (rynsiu, Ty-

LLUKOBaHEe M’AICO), MPUrOTyBaHHs kapTonni dpi.

Kum’'aTiHHA Benukoi kinbkocTi Bogn. PowerBoost yBiMKHEHO.




8.5 NMopaau n pekomeHaauii
OO BUTSKKMN

¢ PeLiTKy, WO HAaKpUBaE BUTSKKY,
BUFOTOBIIEHO 3 antoMiHito Ta
Hep)kaBitoyoi cTani. Bu moxete
CTaBWUTK Ha Hel kacTpyni, Konm
BUTSXKa He npautoe. Lle He 3aBgacTb
LLIKOAMN.

» Konu BBimkHeHO pexum AUTO,
BEHTUNATOP 3anyCcKaeTbCs Ha HU3bKIN
LUBUAKOCTI Ha NMOYaTKy KOXHOro
ceaHcy rotyBaHHs. LLBnakictb

9. pornsdan | OYULWLEHHA

NONEPEOXKEHHA!
[uB. po3ginu 3 iHpopmalieto
OO0 TEXHiKM Ge3neku.

9.1 3aranbHa iHcpopmauisn

e OuunwynTe BapunbHy NOBEPXHIO Nicns
KOXXHOTO BUKOPUCTaHHS.

» [Ho nocyay, B AKOMY BW roTyeTe, Mae
OyTV 3aBXan YUCTUM.

e [logpsinuHu abo TeMHi NNSMU Ha
NOBEPXHi HE BNMMBaOTb HAa POobOTYy
BapUIbHOT MOBEPXHI.

* BukopucToByiiTe cnewlianbHuin 3acio
0N YMLWEHHS, WO NiaxoanTb Ans uiel
BapUIbHOI MOBEPXHI.

* BukopucToByiiTe cnelianbHuin
wkpebok ans ckna.

@

O6nacTb ApyKy Ha rHy4Kin
IHOYKLiMHIA 30Hi roTyBaHHs
Moe 3abpyaHuTuca abo
3MIHWUTK KOnNip Yepes
KOB3aHHS nocyay. 30Hy
MOXHa YNCTUTU 3BUHANHUM
cnocobom.

9.2 YuweHHA BapuUnbHOI
noBepXHi

* HeraiiHo BupansnTe Taki Tunu
3abpyAHeHb: po3nnasneHy
nnactmacy 1 nonimepHy nnisky, Lykop
Ta 3anuLLKN CTPaB, L0 MICTATb LyKOp,
AKLLO LibOro He 3pobuTtu, To
3abpyaHEHHSA MOXe Npu3BecTy A0
MOLLUKOPKEHHSI BapUIbHOI NOBEPXHI.
ByabTe obepexHi, Wob YHUKHYTH
onikie. BukopucToByiiTe crneviansHui
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nocTynoBo 36inbLyeTbest. MoxHa
TakoX HanawTyBaTh LWBUAKICTb
BEHTUNSATOPA BPYUHY.

* Y pasi BCTaHOBMEHHS BUTSXXHOrO
LunaHry HeobxigHoO BCTaHOBUTHU
BiKOHHWI BUMUMKay. Bam noTpibHo
npuadaTtu Moro OKPeMo, OCKifbKU BiH
He NocTayvyaeTbCsl Pa3oM i3 BUTSKKOIO.
BikoHHUI nepemykay mae
BCTaHOBMIOBATUCS YNOBHOBAXKEHUM
daxisuem. [ns. GpoLlypy 3i
BCTaAHOBMEHHS.

LWKpeboK Ans BapuiibHUX MOBEPXOHb
nig, rocTpMM KyTOM [0 CKINSAHOT
NoBepXxHi i nepecysariTe nNes3o no
NOBEPXHI.

*  BupgansanTte 3anuiiku nicns Toro, siK
npunag AocTaTHbLO OXOJIOHE:
BarHsiHi Ta BOASIHI po3BoaM, 6pr3kn
XMpy Ta NnNsMu 3 MeTanesnmv
Biabnunckom. OunLLynTe NOBEPXHIO
BOJOro0 raH4ipKoto 3 HEWTPanbHUM
MUIOYMM 3acoboM. IMicnsa YnLLeHHs
BUTPITb NOBEPXHIO M’SIKOKO TKAHMHOHO.

* Bwupanite nnsamu 3 metanesum
BiAGNMcKoM: ckopuctanTecs
PO34MHOM BOAM 3 OLTOM Ta BUTPITb
CKIISIHY MOBEPXHIO raHYipKoto.

9.3 OunLLeHHSA BUTAXKN

Pewitka

PelwiTka cnpssMoOBYye NOBITPSA Yy BUTSDKKY.
Kpim TOro, BoHa 3axuLiae cucremy
BUTSDKKM Ta 3anobirae BunagkoBomy
nagiHHIO CTOPOHHIX NpeameTiB
BCEpeaMnHy. PeLliTky MOXHa MUTK
BPYYHY ab0 B NOCYLOMUIHIA MaLLWHI.

Pe3epByap ans sBoau

[Mig BUTSXKOK € pe3epByap Ana BOAM.
BiH 36vpae koHaeHcaT, WO YTBOPHETLCS
nig Yac KOXHOro npouecy rotyBaHHs. He
3abyBaviTe perynsipHo CropoxHoBaTu
pesepByap Ans BOAW.

MepLw Hix BigKpuBaTU pe3epByap Ans
BOAM, pO3TalLyiTe N HAM NOCYANHY
abo noTok, wobu 3ibpaTn Boay. LLobn
BiAKPUTU pe3epByap Ans BOAW, BUTSATHITb
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3acyBKM Ta BigKpuiTe iX O4Ha 3a OOHOH.

7/

MONEPEOXEHHA!
CrexTe 3a TMM, Wobu Boaa
He noTpanuna BcepeanHy
BUTSKKU.

AN

Axkwo Boaa abo iHWi pianHM
nponunucs BcepeauHy cuctemu
BUTSKKMU:

* crnoyaTky BUMKHITb BUTSKKY,

*  NigHIMITb peLliTKy 1 06epexxHo
OYMCTITb 30HY BUTSIXKKWN BOSOrOH0
raHyipkoto abo ryokor Ta M'skum
3acoboM ANs OYULLEHHS,

*  MNpOTPITb 3ibpaHy pianHy Ha OHi
KaMmepu BUTSDKKM ryBkoto abo cyxoro
TKaHWHOIO,

*  YBIMKHITb BUTSXXKY, BCTAHOBITb piBEHb
LUBMAKOCTI BEHTUNsiTopa Ha 2 abo
BULLE i fanTe i nonpayoBaTn
Aesikvin yac, wobu no3byTucs
3anyLKOBOI BOMNOrK.

9.4 OumwieHHs dinbTpa
BUTSKKMN

QinbTp 3anobirae NoTpansiHHIO
YACTOYOK XMPY B CUCTEMY BUTSHKKN.
PerynspHo ouuvwyiite ginbTp i
nepioanMyHO BiOHOBIOWTE MOrO.

3BuYanHe OUYULLEHHA

Ounwyiite inbTp ogpasy nicns Toro, sik
NOMITUTE Ha HbOMY 3amULLKM XUPY.
YacToTa OYmnLLEHHS 3anexuTb Bif
KiNbKOCTI XMpy Ta onii, o
BMKOPWUCTOBYETHLCS Mifl Yac roTyBaHHS.
PekomeHayeTbca ounlysaTut inbTp
KoxHi 10-20 rognH abo yvacTiwe, AKLWo
noTpi6Ho.

1. OBGepexHo 3HiMiTb iNbTp i kKopnyc
¢inbTpa. BoHn posTaluosaHi
6e3nocepeaHbO Nig peLwliTKo B
LeHTPi BapunbHOi MOBEPXHI.

n

OuuCTITb KaMepy BUTSXKKM 3a
A0MOMOroto niHHoro 3acoby Ans
OYMLLIEHHS.

3. TMomunte GinbTp i Kopnyc ginbTpa
BPY4Hy B Tennili Bogdi 6e3
BMKOPUCTaHHS MUOUMX 3acobiB abo
abpasnBHux rybok. PinbTpu Takox
MOXHa MWUTW B MOCYAOMUIAHIN
MaLLuWHi 3a TemnepaTypu 65-70 °C
(BnKOpUMCTOBYITE NpOrpamy,
TpuBanicTb gkoi nepesuLyye 90
XBUMUH), 6e3 Mutovmnx 3acobis i 6e3
iHLIOro Nocyay B TOMy camomy
3aBaHTaxeHHi. Muiounmun 3acobamm
MOXXHa MUTW nuLLe NNacTUKOBI
netani.

4. Tlpocyuwite inbTP y AyxoBin wadi

npotsarom 20-30 xBunuH 3a

Temnepatypu 70 °C. Onsi uboro

MOXXHa BUKOPUCTOBYBATU fuLLe

AyxoBy wady, Wo He Mae pyHKUiT

KOHBEKLIiT.



Konu ¢inbTp i kKopnyc ginbTpa NoOBHICTO
BMCOXHYTb, BCTAHOBITb iX Ha Ha3aj Ha
micue.

BigHoBneHHA cinbTpa

B6ynoBaHuin niynnbHUK BapunbHOT
NoBepXHi Haragye BaM npo BifHOBMEHHS
dinbTpa. JlivnneHWK aBToMaTUYHO
nepesanycTuTbCsi Mg Yac nepLuoro
BMUKaHHSA BUTsHKkKU. Yepes 100 roamH

BMKOPUCTAHHS iHOUKaTop dinbTpa @
noyvHae 6numaTu, curHaniayoum npo
HeoOXigHICTb BiQHOBNEHHSA (inbTpa.
[NoBigoMNeHHs 3anuwiaeTbcs
yBiMKHeHMM npoTarom 30 cekyHa nicns
BUMKHEHHS BUTSKKWU Ta BapUIbHOI
noBepxHi. MNoBiAOMNEHHs1 He Onokye
BMKOPUCTaHHS BapuibHOI NOBEPXHI.

@ MakcmmarnbHa KinbKicTb
LMKNIB BIQHOBMNEHHSA
CcTaHoBUTb 6-7. Micns uboro
inbTp HEOOXIAHO 3aMiHUTK
Ha HOBUIA.

10. YCYHEHHA MNMPOBJIEM

MONEPEOXEHHA!
[wuB. po3ginu 3 iHpopmalieto
OO0 TexHikn 6esneku.
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1. OuncTiTb QiNbTP Bpy4UHY abo B
NOCYyOOMWIHIA MaLLUWHI, SK OMMCaHO
BULLE (3BMYAHE OYMLLEHHS).

2. Tloknagite inbTp y AyxoBy wady,
yCTaHoBITb nporpamy Ha 80-110 °C
Ta 60 xBunuH. MNepekoHawTecs, Wo
AyxoBa Wwadpa He mae PyHKUiT
KOHBEKLJii.

3. YcTaHoBiTb (inbTp i kopnyc ginbTpa
Ha micue.

CKUHbTE NiYUNIBHUK.

CKugaHHA niynnbHUKa

1. Cnoyatky o4mMCTiTb i BIGHOBITb
inbTP, a NOTiIM YCTaAHOBITL MOro
Hasag y BUTSDKKY.

2. KopoTko HaTMCHin®, MoKu
iHoukaTop 6numvae.
JliunnbHKK nepesanycTuTbCes.

é NONEPEMXEHHA!
MepeHacnyenunin inbTp

MOXE CTaHOBUTU PU3MK

BUHUKHEHHS MOXEXI.

10.1 [ii B pa3i BUHUKHEHHA Nnpobnem

Mpobnema

MoxnuBa npuuunHa

Cnoci6 BupilweHHs

BapunbHa noBepxHsi He
BMUKaeTbCA abo He npa-

BapunbHy noBepxHto He
nig'egHaHo 4o mepexi abo
LtoE. nig'eqHaHoO HeMpPaBUIbHO.

[epeBipTe, WO BapuibHy no-
BEPXHIO NpaBUIbHO Nig'egHa-
HO 0O Mepexi.

3anobixkHuK neperopis.

[NepekoHanTecs B TomMy, O
3anobikHUK € MPUYMHOO He-
cnpaBHOCTI. AKLLO 3anobiKHUK
neperopuThb Le pas, 3BepHiTb-
cs A0 KkBanicikoBaHOro enekr-
puka.

Bw He BCcTaHOBWMM CTyNiHb
HarpiBaHHs npoTsrom 60 ce-

KyHA.

YBIMKHITb BapunbHy NOBEPXHIO
3HOBY Ta BCTAHOBITb CTYNiHb
HarpiBaHHS He NisHile HiX Ye-
pe3 60 cekyHA.




62

www.aeg.com

Mpo6nema

MoxnuBa npuunHa

Cnoci6 BupilleHHsA

Bu TopkHynucsa gsox abo
BinbLUOT KiNbKOCTI CEHCOPHUX
KHOMOK Of{HOY4aCHO.

TOPKHITLCA NULLIE OfHIET CeH-
COPHOI KHOMKM.

Mpautoe MNayasa.

Owue. po3gin «LLoaeHHe kopu-
CTYBaHHS».

Ha naHeni kepyBaHHs € nns-
MW Boau abo xupy.

OuuCTITb NaHenNb KepyBaHHS.

Bu moxeTe novyTtn 6esne-
PEPBHWI 3BYKOBWIA CUT-
Han.

HenpaBunbHe nigkntoyYeHHs
[0 ENEKTPOMEpPEXi.

Big'eqHante npunap Big enek-
Tpomepexi. 3BepHITbCS A0
KBanicpikoBaHOro enexkTpuka,
11106 NepeBipuTN BCTAHOBMNEH-
HS1.

Hemoxnueo Bnbpatu mak-
CYManbHUIA CTyNiHb Harpi-
BaHHSA NS OAHIET i3 30H
rOTyBaHHS.

IHLLI 30HK CNoOXMBaKOTL Mak-
CMMarnbHy AOCTYMHY MOTYX-
HICTb.

Balua BapunbHa noBepxHs
npautoe HanexH1Um YNHOM.

3MeHLUTE CTyniHb HarpiBaHHA
iHLUMX 30H rOTYBaHHS, NiOKIO-
YeHUX [0 ofHiel dhasn. [uB.
po3a4in «YnpaBniHHA NOTYXHi-
CTIO».

JlyHae 3ByKOBUI curHan, i
BapusibHa NOBEPXHS BU-
MUKaETBLCS.

Konun BapunbHa noBepxHs
BVMMWKaETbLCS, NIYHAE 3BY-
KOBWI CUrHarn.

Bu wock noctaBunu Ha opHy
abo Kinbka CEHCOPHUX KHO-
MOK.

3abepiTb NpeamerT i3 ceHcop-
HUX KHOMOK.

BapunbHa noBepxHs BU-
MUKaETHCS.

Bu noctaBunu LWockb Ha ceH-

COPHY KHOMKY @.

3abepiTb NpeamerT i3 ceHcop-
HOI KHOMKMN.

He BMuKaeTbcs iHoMKaTop
3anuLIKOBOro Tenna.

30Ha He HarpiBaeTbCs, TOMy
LLIO MpaLoe Hegosro abo
[AaTYNK MOLLKOZKEHO.

#AkLo 30Ha npautoBana Ao-
CTaTHbO, LWO6 HarpiTucs, 3Bep-
HITbCS1 4O aBTOPM30BaHOIoO
CEPBICHOTrO LiEHTPY.

Y pasi TopkaHHSA ceHcop-
HUX KHOMOK Ha naHeni yn-
paBniHHS HEMAE >KOAHOro

3BYKY.

3BYKOBI CUTHanu AeakTuBo-
BaHo.

AKTUBYINTE 3BYKOBI CUrHamMM.
[us. po3gin «WoaeHHe kopu-
CTYBaHHS».

[Hyuka iHAyKuinHa 30Ha
roTyBaHHs He HarpiBae
nocya.

[Nocya HenpaBunbHO po3Ta-
LLIOBAHO Ha FHYYKIV iHOYKUinA-
Hill 30Hi rOTyBaHHS.

[MpaBunbHO NOMICTITb Nocya
Ha rHYYKY iHOYKUiHY 30HY ro-
TyBaHHS. [onoxeHHs nocyay
3anexuTb Big akTMBOBaHOI
dyHKUii abo pexumy. [uB.
po3gin «Hy4yka iHayKLUiiHa 30-
Ha roTyBaHHs».
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Mpo6nema

Moxnusa npuumnHa

Cnoci6 BupilleHHs

HenpaBunbHuin giameTp aHa
nocyay Ansi akTMBOBaHOI
yHKLUiT a6o pexumy.

BukopucTtoByiiTe nocyp i3 Big-
noBigHUM AiaMeTpoM ANsl ak-
TMBOBaHOI pyHKLii abo pexu-
My. [nB. po3gin «Hy4yka iH-
AYKUiiHa 30Ha roTyBaHHSA».

Hap cumBonom EI 3acBi-
TUTbCS iHAMKATOP.

Mpautoe 3axumcT Big gocTyny
aiten abo briokyBaHHS.

[Ous. posgin «oaeHHe kopu-
CTYBaHHS».

CekTop KepyBaHHs 6nu-
mae.

Ha 30Hi rotyBaHHsA Hemae
nocyay abo BOHa He MOBHi-
CTIO HaKpuTa.

MocTaBTe nocyn Tak, wWwob BiH
MOBHICTIO HAKpPUBaB 30HY FOTY-
BaHHS.

HesignosigHui nocya.

BukopucToByiiTe nocya, npu-
AaTHUA ons iHAYKUIRHWX KOH-
dopok. Aus. po3ain «Mopaan
Ta pekomeHgaLii».

OiameTp gHa nocyay 3aHaj-
TO Manui ons 30HW roTyBaH-
HS.

KopucTyntecs nocyaom Bigno-
BiAHOro po3mipy. [luB. po3ain
«TexHiYHi gaHi».

Mpautoe FlexiBridge (Flexible
Bridge). Ha ogHiii abo kinb-
KOX CEKLisIX Y MOTOYHOMY pe-
XUMi Hemae nocyay.

[MoctaBTe nocya Ha BiANoBIA-
HY KiNnbKiCTb CEKLiin y NMOTOYHO-
My pexumi abo 3MiHITb pexum.
[uB. po3gin «[Hy4ka iHAYKLUin-
Ha 30Ha roTyBaHHS».

CekTop KepyBaHHs 6nu-
Mae ABiYi i BUMUKAETLCS.

Mpaytoe PowerSlide. Ha
FHYYKIN IHAYKLUiAHIA 30Hi ro-
TyBaHHS PO3MiLLeHO ABi Ka-
cTpyni abo nocyn 3akpvBae
GinbLuUe HiXX OHY 30HY roTy-
BaHHS, LL|O aKTUBYETLCA LjiEt0
dyHKLUiEL.

BuikopucToByiiTe nuiie ogHy
kactpynto. OuB. po3gin «Hyy-
Ka iHOyKUiiHa 30Ha roTyBaH-
HA».

[MaHenb kepyBaHHA AnNs
BUTSDKKN BNIMMaE, | BUTSK-
Ka He BMMKaeTbCcsa abo He
BUMUKAETHCS.

BeHTUnsTOp MOXe BUMMKA-
TUCS @aBTOMaTUYHO 3a MeB-
HWX YMOB, HanpwvKnag, sKLwo
NPUMILLEHHS NOTaHO BEHTU-
MIOETBLCS.

BigkpuiTe BikHO (MOXNMBO,
NoTPiIGHO BCTAHOBUTY BiKOH-
HWI BUMUKaAY, AMB. PO3AIN
«MNopaawn Ta pekomeHaaLlii Ans
BUTSBKKU» ). HaTUCHITL Byab-
AKMIA CUMBOI. BuTsbpkka 3HOBY
npawtoe.
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Mpo6nema

MoxnuBa npuunHa

Cnoci6 BupilleHHsA

BeHTUNSATOP BUTSKKN He
npawe HaNexHUm Yu-
HOM, KON aKTUBOBaHO
YHKLiT BUTSIKKN.

TemnepaTypa HaBKOMMLLHBO-
ro cepeosyLia HaBKOMO BU-
TSKKU HAATO BUCOKA.
HepocTatHA uupKkynsuisi no-
BITPS BCEpeAVHi Ta HaBKomo
BUTSKKU.

BUMKHITE BapuibHy NOBEPXHIO
i Big'egHaviTe ii Big enekTpo-
Mepexi. 3ayekanTe NpUHaNMHI
10 cekyHA, a NoTimM 3HOBY NiA-
KIKOYITh .

IHWi nponoauuii:

CnpobyWnTe 3HM3NTN Temnepa-
TYpYy OTOYYKYOro NPOCTOpPY.
[ictaHbTe inbTp BUTSXKN Ta
BMAaniTh 3anuLLIKOBY BOMOry
BCepeauHi BUTSKkK. [IMB. po3-
4in «Jornsa Ta OYULEHHS».
3anuTe cMcTemMy BUTSKKM
BMCOXHYTV BMNPOOOBX OAHOro
[OHS, @ NOTiM 3HOBY BBIMKHITb
i

Mapa, wo yTBOpHOETLCA
nig Yac rotyBaHHs, HeJo-

CTaTHbO NOrNMMHAETbCA BU-

TAXKOHO.

KpuLukn Ha nocyai postaLuo-
BaHO HemnpaBuWIIbHO.

FAKLLo BaLw NocyA He Mae BeH-
TURALIKHUX KPULLIOK, MEPEKO-
HalTecs, Lo KPULLKN Haxuns-
I0TbCS TakK, Wobu napa, Lo Bu-
BiNbHAETLCSA, CNpPsiIMOBYBanacs
[0 BUTSKKY.

[na oTpumaHHs iHdopmaLii
npo cnevianbHi KpULLKA A
BifBeAeHHs napu, pekoMeHa0-
BaHi AN BUKOPUCTaHHS 3 BOY-
[0BAHOI BUTSXKKOI, AB. PO3-
nin «lNopagu Ta pekomeHaa-
Ljii».

&

DinbTp BUTSHKKN € NepeHacu-
YEHUM.

OuuncTbTe inbTp | CKUHbTE
nosigomneHHs. ue. poaain
«[ornag Ta OYnLLEHHS».

i BigobpaxkaeTbcs unc-
no.

Cranacsa nomusnka pobotu

BapuIbHOI NoBepxHi. [ns o1-

pPUMaHHs1 o4aTKOBOI iHhop-
Mauii nepenaite 4o AodaTka.

BuMKHITE BapuIbHY MOBEPXHIO
Ta BBIMKHITb ii 3HOBY Yepe3 30

cekyHa. Akwo = 3aropsieTbest
3HOBY, Big'eQHanTe BapubHy
NMOBEPXHIO Bifj €NeKTPoOMepexi.
Yepes 30 cekyHA 3HOBY Mia-
KMoYiTb BApUnbHY NOBEPXHIO.
Akwio npobnema He 3HUKaE,
3BEPHITbCA A0 aBTOPU30BaAHO-
ro CEepBICHOrO LeHTPY.
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Mpo6nema MoxnuBa npuumnHa Cnoci6 BupilleHHs
> ' . . 0
Murtnts & BesgpoTtoBe 3'egHaHHA BTpa- BigHoBiTL 6e3apoToBe 3'ea-
YeHO. HaHHs. [NepeBipTe AOMaLLHIO

mMepexy. Akwo npobnema He
3HWKHE, cnpobyiTe MigKnYn-
TUCA OO Mepexi 3HoBy. [nB.
po3ain «lepea nepLumMm BUKO-
pucTaHHAMY > «3MiHa Mepe-
XKix.

10.2 AKLwO0 B He MOXeTe
3HaNTU pPilLEeHHA...

AKLLO BM HE MOXETE YCyHYTU Npobnemy,
3BEPHITLCS [0 3aknaay, Ae Bv npuabdanu
npunag, abo [0 cnyxou TEXHIYHOI
nigTpumku. MoeigomTte iHpopmallito 3
Tabnnykmn 3 TEXHIYHUMN JAHUMN.
[MepekoHaiiTecs, Wo BX NpaBuUibHO

11. TEXHIYHI OAHI

11.1 Tabnuyka 3 TeXHiYHUMM
OaHUMK

Mopens CCE84779CB

Tun 66 D4A 05 CA

IHaykuia 7.35 kBT

CepiftHUIA HOMED .......cueueee.
AEG

KOPVCTYBanuncb BapuIibHOI NOBEPXHEI.
SAKLLO BM HENPaBUITbHO KOPUCTYBanucst
npunagom, BiauT marcTtpa abo aunepa
Oyae nnaTHUM HaBiTb y rapaHTiiHWIA
nepiog. IHpopmaLia Npo rapaHTinHWUiA
nepiog Ta aBTOPU30BaHWI CEPBICHUN
LeHTp BKa3aHi y rapaHTiiHoMy OyKneTi.

Homep Bupoby (PNC) 949 597 853 00
220-240 B /400 B 2H 50 Iy
BupobneHo B: HimeuunHa

7.35 kBT

cexr

11.2 Cneuudcpikauisi 30H roTyBaHHs

3oHa rotyBaH- HowmiHanbHa no- PowerBoost PowerBoost HiameTp noc-
HA TyXHicTb (Makc. [BT] Makc. TpuBa-  yay [Mm]
CTyniHb Harpi- nictb [x8]
BaHHA) [BT]
Hyuka iHgyk- 2300 3200 10 MiHimym 100
LjiHa 30Ha ro-
TyBaHHSA

[MOTYXHICTb 30H roTyBaHHA MOXe AeLLo
BiApPi3HATUCS Bif 3HAYEHb, HABEOEHUX Y
Tabnuui. BoHa 3miHIOETLCA 3anexHo Big
marepiarny Ta po3mipis nocyay.

3aansa onTumanbHWX pesynbTaTis
roTyBaHHS He BUKOPUCTOBYWTE Nocyn,
JiameTp SIKOro nepeBuULLy€e BKazaHWUn y
Tabnuui.



66

12. EHEPTOE®EKTUBHICTb

www.aeg.com

11.3 OcHoBHa iHcdhopMaLisi NPo NigKNOYEeHHA

YacToTta/npoTokon Wi-Fi

2,4TTu/802.11 bgn

Wi-Fi

51Ty /802,11 a-n (ansa 3acrto-
CyBaHHS N1LLE B NPUMILLIEHHSX)

Bluetooth Low Energy 5.0

2,4 Tu/DSSS

MakcumanbHa notyxHicte  Wi-Fi

2,4 TTuy: <20 gbm

Wi-Fi

5TTuy: <23 gbm

Bluetooth Low Energy 5.0

<20 gbm

LLincppyBaHHs WPA, WPA2

KepisHuuteo go Ctatti 10 (10) RED (Odmpektusa 2014/53/EU) 3 5 nuctonaaa, 2020
poky. Mepenik kpaiH: Benbris, bonrapisi, Yecbka Pecny6bnika, OaHisa, HimeudunHa,
EcToHis, Ipnangis, Mpeuis, Icnania, Ppaxuis, Xopearia, ITania, Kinp, Jlatsisa, Jlutea,
Jliokcembypr, YropwuHa, ManbsTa, Higepnanaun, Asctpis, MNMonbuwa, MopTyranis,
PymyHis, CnoseHisi, CnoBayvunHa, PiHnsHais, Lseuis, Hopseris, Icnangis,
JixteHwTelH, Weenyapisa, TypeyunHa Ta lMiBHiYHa IpnaHais.

12.1 IHcpopmauisa npo Bupi6*

loeHTudikaTop mogeni

CCE84779CB

Twn BapunbHOI NOBEPXHiI

BbynosaHa Bapuib-
Ha NMoBEPXHS

KinbKicTb CekTopiB A roTyBaHHs 2

TexHonoris nigirpisy IHAYKUisA
HosxwuHa (O) Ta wvpwuHa (LU) 30HM ans ro- JliBopyu 0 =459 cwm
TyBaHHSA W =21,4cm
HosxuHa (O) Ta wupwuHa (LU) 30HM ans ro- MpaBopy4 0 =459 cm
TyBaHHSA LW =21,4cm
CroXunBaHHS eneKTpoeHeprii OA4HUM CeK- TliBopyu 191,1 BT-roa/kr
Topom Ans rotyBaHHs (EC electric

cooking)

CnoXuBaHHA eneKkTpoeHeprii OaHUM Cek- [MpaBopyu4 191,1 BT-rog/kr

Topom Ans rotyBaHHs (EC electric
cooking)

CroxunBaHHS enekTpoeHeprii BapunbHoto noBepxHeto (EC electric

hob)

191,1 BT-roa/kr

* ina €sponericbkoro Coto3y BiANOBIAHO

0o nonoxeHb €C 66/2014. Onsa
Binopyci — BignosigHo go

STB 2477-2017, JopaTok A. Ana
YkpaiHn — BignosigHo fo 742/2019.



EN 60350-2 — EnekTpunyHi nobyToBi
npunagu ans rotyBaHHs i — YacTtuHa
2: BapwnbHi noBepxHi — Cnocobu
BMMIpPIOBaHHSA MPOAYKTUBHOCTI.

12.2 EHepro36epexeHHsA

CkopucTtantecs HukYeHaBegeHUMM
nopagamu Ans LWoAEHHOro
eHepro3bepekeHHs.

« [lpwn HarpiBaHHi BOOU BUKOPUCTOBYNTE
nvwe noTpibHy KinbKiCTb.

13. OXOPOHA OOBKIIA

3paBaiiTe Ha NOBTOPHY Nepepobky
mMarepianu, No3HayeHi BiaAnoBigHUM

C/MBOJIOM L/:) BuknpainTte ynakosky y
BiAMNOBIAHI KOHTEWHEPW ANS BTOPUHHOT
CUPOBUHU. [JONOMOXIiTb 3aXUCTUTH
HaBKOMULLHE cepefoBULLEe Ta 340POB’A
iHLWKX Ntoaen | 3a6e3neynT BTOPUHHY
nepepobKy enekTPUYHKX i eNeKTPOHHMX
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* [lo MOXNMBOCTI 3aBXAW HaKpuBamnTe
MOCYA, KPULLIKOHO.

» [lepen yBIMKHEHHSAM 30HWU HarpiBaHHS
PO3MICTIiTb Ha Hili nocya,.

* Ha meHLWunx 30Hax HarpiBaHHA
pO3MilLyiTe MEHLUWIA nocyA,.

» Poamiwyrite nocyn 6e3nocepenHbo B
LeHTpi 30HW HarpiBaHHS.

* BukopucToByiiTe 3anuvLKoBe Tensmno
ANA NiATPYMaHHA cTpasu Tennow abo
PO3TONIOBaHHA NPOAYKTIB.

npvnagis. He Bukvgante npunagw,

Nno3HayeHi BignoBigHUM CUMBOIOM g
pasoMm 3 iHLWIMM AOMALLHIM CMITTSM.
[MoBepHiTb NPOAYKT 40 3aBoAy i3
BTOPUHHOI Nepepobku y BaLlii
MicLieBOCTi abo 3BEpHITbCA 40 MiCLEBUX
MYHiLMNanbHUX OpraHis BNagu.
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